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) ~ DODATOK & 1 , )
k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: SP1101/126/2013

Uzavrety v zmysle § 269 ods. 2 zakokha513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorSich
predpisov, v zmysle 815 ods. 1 z&k.528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigndov
Eurépskeho spotenstva vzneni neskorSich predpisov av zmysle § d@8. 2 zakona

¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglniektorych zakonov
medzi:

Poskytovatd’om
nazov ‘Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci :Ing. Pavol Pavlis minister
v zastuperi
nazov :Slovenska inov#&na a energeticka agentura
sidlo : Bajkalsk& 27, 827 99 Bratislava
ICO : 00002801
DIC : 2020877749
konajuci :JUDr. Svetlana Gavorov4 generalna riadité&a SIEA

na zaklade splnomocnenia z20ad28.2.2008 v zneni neskor3ich doplnkov a zmien
postova adresa :

(d’alej len Poskytovatd™)
a

PrijimatePom

nazov ‘Finerg International, s.r.o.

sidlo : 157 Stara Lesna, 059 60 Staré Lesna, Sttnéerepublika

zapisany v : Obchodnom registri Okresného studwRresld.: Sro, viozka.:
16837/P

konajuci :Yury Marchenko, konaté
Ing. Jozef Ivani¢, konaté

ICO 136511 391

DIC : 2022109903

banka : OTP Banka Slovensko, a.s.

¢islo Etu vo formate IBANpre refundaciu: XXxXXXXXXXXXXXXXX
postova adresa :

(d’alej len Prijimate )

(Poskytovatk a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy ozn&uju d’alej spol@ne aj ako Zmluvné
strany®)

1 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koredp@na adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy g si
2 vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprogiedte’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v méadiaceho organu



Cudzie zdroje SP1101/126/2013/D1

CLANOK |I. PREDMET DODATKU

1.1 Zmluvné strany sa v zmysténku 6. ZMENA ZMLUVY, Zmluvy o poskytnuti nenavraho
financného prispevku dlalej len ,Zmluva o poskytnuti NFP*) uzatvorenefiad 28.10.2013
dohodli na nasledovnej zmene:

1.1.1 Na titulnej strane Zmluvy, na strane Prijigfiat satislo (ttu meni nasledovne:
¢islo CEtu vo formate IBANprerefundaciu: SK27 5200 0000 0000 1550 7154.

1.1.2 Priloha ¢. 1 Zmluvy ,VSeobecné zmluvné podmienKysa rusi a nahradza sa novou Prilohou
¢. 1, ktora sa nachadza v prilohe tohto dodatkuod jeho neoddeliféi s&as’. Zmena
spbsobu spolufinancovania projektu z vlastnych jpsirna cudzie zdroje.

CLANOK Il. OSTATNE USTANOVENIA

2.1 Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFRj@anej podiislom SP1101/126/2013, ktoré
nie su tymto dodatkom dotknuté, zostavajEmnosti v doterajSej Uprave.

CLANOK Ill. ZAVERE CNE USTANOVENIA

3.1 Tento dodatok nadobud&ininog’ diom nasledujicim po dni jeho zverejnenia v Centrd@no
registri zmlav, v zmysle platnych pravnych predpiso

3.2 Tento dodatok je vyhotoveny v 6 rovnopisochesnes’ou originélu, z toho 2 rovnopisy obdrzi
Prijimate’ a 4 rovnopisy dostane Poskytovate

3.3 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text dodatlagmie préitali, jeho obsahu a pravnyntinkom z
neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejasty dostaténe slobodné, jasné, dite a
zrozumiténé, podpisujuce osoby sU opravnené k podpisutkloda na znak suhlasu ho
podpisali.

Za Poskytovat@ v zastlpeni, v Bratislavejat

POADIS .t eeeeeeeineeeineeeeeean e eeens JUDr. Svetlana Gavorova generéalna riaditéa SIEA
Peiatka:

Za Prijimatda Vv ........cccocvveeeeeeeeeeienn nad

POUPIS . eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeenns Yury Marchenko, konaté

POUPIS .+ vvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens Ing. Jozef Ivani¢, konate?

Petiatka:

Prilohy:

Priloha¢. 1  ,V3eobecné zmluvné podmienky*
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

nok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej aj ,VZP"), ktoré si sfag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stri@orymi st na strane jednej PoskytoVa-P a na
strane druhej Prijimatdohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytokeaterijimat&ovi na Realizaciu
aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenepbisti o NFP.

VZP sl neoddelitnou s@ag’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmldvoria Zmluvu

o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznasti sa uvadza, ze zmluvou s malyniiaeoinym pismenom ,z“ sa
ozna&uje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako samostdtmkument a Zmluvou o poskytnuti NFP
s ve’kym zaiatocnym pismenom ,Z“ sa ozkaje zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratapehto
VZP. Na z&aklade uvedeného vysvetlenia potom pitijednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su
zavazné pre obe Zmluvné strany, pdkmge je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohddnoak v
zmluve. To znamend, Ze ak by niektoré ustanovediB Yoli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia
ustanovenia zmluvy.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytokae a PrijimatBom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentkidré s uvedené dldnku 3 bode 3.3 zmluvy a na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladnyavey ramec upravujuci vahy medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravnepsgd

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080,
(i) Nariadenie1l083,
(i)  Implement&né nariadenie
(iv) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky;
b) pravne predpisy SR:
(i) zakon o pomoci a podpore,
(i)  zakon o rozp&tovych pravidlach,
(i)  zakon o finatnej kontrole a vnitornom audite,
(iv) zakon o spravach findnej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,
(vi) Obgiansky zakonnik,
(vii) zékong. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrpfedpisov,

(viii) zékon¢. 575/2001 Z. z. o organizadinnosti vlady a organizécii Ustrednej Statnej sprav
zneni neskorsich predpisov

(ix) zakong. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepéneni niektorych zédkonov v
zneni neskorsich predpisov

Pojmy pouzité vtychto VZP maju rovnaky vyznam agojmy pouzité v zmluve, pfom v pripade
rozdielnosti definicii pojmov ma predrnbslefinicia uvedena v zmluve. Préely lepSej prefadnosti sa
niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzitémiuve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné
pojmy:

- Dokumentécia - akdkdvek informéacia alebo subor informacii zachytenyehhmotnom substrate
tykajuce sa alalebo suvisiace s Projektom, vradolaimentacie wahujdcej sa na proces VO,
administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporigglaBrojektu a finatné vz'ahy tykajuce sa
Projektu.

- Ex-ante finadna oprava - individualne zniZenie hodnoty deklangeh vydavkov z dovodu zisteni
porusenia legislativy SR alebo EU, najmé v oblestejného obstaravania (VO). VysSka individualnej



ex-ante finatinej opravy sa @i v zodpovedajicej sume neopravnenych vydavkovp.reko
percentualna sadzba zo sumy opravnenych vydavikkazkyg v ramci schvaleného NFP alebo jeho
¢asti, a to vo faze pred Uhradou dotknutej zakazkymci ktorej boli nedostatky identifikované. Na
Ucely spravneho deklarovania vydavkov na EK je patéebohodntl osobitny rezim s certifikanym
organom v pripade, ak ex ante individualna fim@noprava za porusenie legislativy SR alebo EU v
oblasti verejného obstaravania sa prekryva s ploSfieartnou opravou, extrapolaciou alebo
pausalnou sadzbou;

Financujuca banka -banka, ktora poskytuje pazné prostriedky Prijimaltevi na financovani¢asti
Opravnenych vydavkov a/alebo a#ipdasti neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovate uzavretd Zmluvu o spolupraci asp@fom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava - sprava pripravena Prijimd@m za
urtité stanovené obdobie, zasielana Poskytdeatev zmluvne dohodnutych terminoch a forméate,
obsahujuca vSetky informécie o vecnej, fitraej, casovej a administrativnej Realizacii Projektu;
monitorovacia sprava mézetbgriebezna, zavetaa a nasledna.

Neopravnené vydavky -vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkaide najma

o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosjdavkov alebo boli predmetom financovania
inej nenavratnej pomoci alebo patria détoirnej kategérie neopravnenej na spolufinancovanie
prostriedkov OP KaHR alebo nesuvisigirnog’ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu Projektu
alebo su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP éapodmienkami pre opravnenmosydavkov
definovanych &lanku 14 VZP alebo si v rozpore s podmienkami ypiistj Vyzvy.

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog - prekdzka, ktord nastala nezavisle od véle, kianalebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splnenpjgvinnosti, ak nemozno rozumne predpoktada
Ze by Zmluvné strana tato prekdzku alebo jej n&siedivratila alebo prekonala,dalej ze by Wase
vzniku zavézku tato prekazku predvidalainky vyludujuce zodpovedndssi obmedzené iba na
dobu poki#l trva prekadzka, s ktorou su tietatinky spojené. ZodpovednHsZmluvnej strany
nevylwiuje prekazka, ktora nastala aZase, k€ bola Zmluvna strana v omesSkani s plnenim svojej
povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pammerZa okolnog vyluéujicu zodpovedna'ssa
povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za md®l vyludujicu zodpovedndissa nepovazuje
plynutie lehét vyplyvajicich z Pravnych predpisd® & EU.

Opakovany -vyskyt ugitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat.

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonactounictve. Pre &ely predkladania
Ziadosti o platbu (priebezna platba, zaweéeplatba) sa vyzaduje splnenie nélezitosti defingeh

v ods. 1 pism. a) az f) zakona &avnictve, priom za dostatmé splnenie nalezitosti pbal pism. f)
sa povazuje vyhlasenie prijimégev Ziadosti o platbudialej aj ,ZoP*) v zneni ,Ako prijimate
gestne vyhlasujem, Ze narokovana suma zodpoved@émdayedenym v &ovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza ¢mownictva, opravnené vydavky boli skute realizované v
ramci obdobia opravnenosti, narokovana suma jeladsis ustanoveniami zmluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejnétistaravania, ochrany
Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti bobhddzané, fyzicky a finamy pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziagamk informovanie verejnosti boli dodrzané v
sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumest&cplatbe, definované v zozname priloh st v
nasej drzbe, nalezite opatkované, podpisané a pristupné na konzultovamiaiely kontroly. Su
riadne zaznamenanéstvnym zapisom v &ovnictve v zmysle zakon&. 431/2002 Z. z. o
Gstovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si rgdskut@nosti, Zze v pripade nesplnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného fim@ho prispevku alebo v pripade nespravne
narokovanych finatnych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mézrie prispevok nebude
vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané wmiét@eopravnene vyplatenych firgaych
prostriedkov.

Zékazka s nizkou hodnotou zakazka polkh ustanovenia § 102 zako#a25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o0 zmene a doplneni niektorych zakermneni neskorsich predpisaValej aj ,zakon

o VO"). S platnosou od 1.7.2013 v zmysle novely zakona o ¥®5/2013 sa za zakazku s nizkou
hodnotou na &ely tohto dokumentu povaZuje zékazka @8 9 ods. 9 zadkona o VO.



Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavéazuje dodrziataistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby baj&kt realizovany
Riadne, \tas av sulade sjej podmienkami a postupopa Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivogou.

Prijimatd® zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsalk Prijimated’
realizuje Projekt pomocou DodavEte alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucsbb, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonasam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskyéieen a Prijimatéom. V pripade, ak dbjde k
zmene;

a) tykajucej sa Prijimata spa&ivajucej v splynuti, zléeni, rozdeleni, predaji podniku alebo jetasti,
transformacii alebo inej forme pravneho nastupridvijimat&a, na zaklade ktorej déjde k zmene
identifikazného ¢isla organizaciedalej aj ,ICO*), okrem pripadu, k& dochadza k zmene formy
podnikania fyzickej osoby podnikdte uvedenej v pismene b) tohto odseku, to vietkaptrvania
Zmluvy o poskytnuti NFP, tdto zmena sa povazujéPadstatni zmenu Projektu, ktora opndje
Poskytovatia od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odsttjpi

b) formy podnikania fyzickej osoby - podnik#itespojenej so zaloZenim obchodnej spdsti alebo
druZstva alebo zmene uvedenej v pism. a), ktorgjed&om nie je zmenaCD, je Prijimaté
opravneny takato zmenu uskutit iba po predchadzajucom pisomnom suhlase Poskgtavat
Prijimatd’ je povinny pisomne informovaPoskytovatta o skuténosti, Ze dbjde k takémuto
prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskitiNFP, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie
0 moznosti vzniku tejto skutoosti, prtom nepostéuje jednoduché oznédmenie, ale Prijirtiaje
povinny tato zmenu zrealizovaaZz na zaklade pisomného suhlasu Poskytbeatdory mu bol
dorweny. Takato zmena zaravenesmie ma vplyv na opravnendsPrijimatda cerpa’ finantné
prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikovane§lanku 2.1 zmluvy a zarovietato zmena
nesmie mé Ziaden vplyv na dosiahnutiet&lu Projektu v zmysl€lanku 2.2 zmluvy. Nesplnenie
povinnosti PrijimatBa uvedenej v predchadzajlcich vetach sa povazuj@orstatné porusSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP;

c) zmene podmienok opravnenosti Prijimfatestanovenych vo Vyzve a jej jednotlivych prilohanh
zaklade¢oho Prijimaté prestane dpar’ tito zakladni podmienku poskytnutia pomoci, v ddkl
¢oho nebudel’alej opravneny naerpanie NFP pdt tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovate
je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstUpi

Prijimatd sa zavazuje, ze zabezpeJdrzaténos’ Projektu, ¢o zaliha aj povinnog zabezpé&t, aby

v obdobi piatich rokov od Fin&ného ukotienia Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projekiu.
Prijimate porusSi tento zavézok, je povinny viaNFP alebo jehd@ad’. Podstatnou zmenou Projektu je aj
prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstamréiamci Projektu, ak k nemu dojde v obdobi pratic
rokov od Finatného ukorienia Projektu a budi naplnené &lSie podmienky pre Podstatni zmenu
Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfasiasSetku potrebnd ginnog’ na plnenie zavazkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvid@arsa za to, Zze druhd Zmluvna strana neposkytuje
dostat@nu pozadovanu $innog’, je povinna ju na napravu pisomne vyzva

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v slvislosti s realizaciou predmetuceld tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pbRaskytovate neuki inak.

Prijimatd’ je povinny riadi sa aktualnou verziou Manualu informovania a pitylipre prijimatéov NFP
zverejnenou na webovom sidle Poskytolate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimate je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, usienie stavebnych prac
a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaktivia Projektu, v stlade so zakonom o V@avnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovdten pre oblas VO aich aktualizacii, v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, usmerneniaydianymi Poskytovatem a pravnymi predpismi
SR a EU vrahujicimi sa na obldsobstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych préigimatel bol
opravneny zé&t proces VO vo wahu k Projektu v sllade¢as’ou 2.7 Prirdky pre Ziadatéa najskor

v dei predloZenia ZoNFP na SORO , najneskér je tak pgvirrobi’ do 45 dni od nadobudnutigignosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Zatim VO sa rozumie odoslanie oznamenia o vyhlas&dido Vestnika



UVO/EU resp. odoslanie vyzvy na predkladanie podakvestnika UVO/potencialnym zaujemcom a od
1.7.2013 aj Uradu pre Gradné publikacie Eurépskig a

2. Vzhradom na maximalnu intenzitu pomoci, ktord si mézgirRatel’ uplatnt’ v ramci tejto vyzvy, je
Prijimatd’ v zmysle znenia zakona o VO povinny postupgwa zadavani zakaziek na dodanie tovaru a na
poskytnutie sluzieb do 30. juna 2013 v sulade sypmsn VO pre podprahovl zakazku a pre zakazku
s nizkou hodnotou a od 1. jula 2013 v suladeisnym zakonom o VO a Vyhlaskou Uradu pre verejné
obstaravani¢. 172/2013 Z.z., ktorou sa ustanovuje fitranlimit pre nadlimitnd zdkazku v plathom zneni.

3. Prijimatd je povinny zaslk PoskytovatBovi kompletni zviazani dokumentaciu z VO na obsiara
tovarov, sluzieb a prac, &r’ou ktorej budetestné vyhlasenie Prijimdte o sulade predlozenej fotokdpie
dokumentécie z VO s jej originalom.

4. Prijimaté je povinny pri zadavani zékaziek na dodanie towapmskytovanie sluzieb a uskut®nie
stavebnych prac dodrziavazakladné principy VO vyplyvajlce z principovImého pohybu tovarov
a sluzieb a z principu hospodarskejasie, ktorych dodrzanie Poskytoval®ntroluje, a ktorymi st princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacigddz&ov alebo zaujemcov, princip transparentnosti
a princip hospodarnosti a efektivnosti. Kémg a vyl&énu zodpovednasza realizaciu VO v sulade so
zakonom o VO a pravnymi predpismi SR a EWalwjicimi sa na obldobstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijifnate

5. Kompletne zviazanli dokumentaciu z VO, vratane zomngredkladanej dokumentéacie @stného
vyhlasenia, Ze predloZzena képia suhlasi s origmalachovavanym Prijimakem zasiela Prijimate
najneskér do 5 mesiacov od datuniindosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovateuki inak. Za
kompletni sa povazuje dokumentécia z procesu VQumggnuti zakonnych lehét pre revizne postupy
pod’a § 135 a nasl. zakona o VO.

6. Poskytovat je opravneny blizSie Specifiko¥aktord dokumentaciu z vykonaného VO a v akej lehet
Prijimatd povinny predlozi na administrativnu kontrolu VO. Vykonanie VO vpoze s pravnymi
predpismi SR a EU ako aj s poziadavkami RO pre @PIK na vykonanie VO, uvedenymi v Pravnych
dokumentoch vydanych Poskytovidden alebo uvedenymi v tomidanku 3 VZP, bez dladu na to, kedy
bolo paas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, to znamebd aj bez ofadu na
vysledok administrativnej kontroly VO vykonanej SORsp6sobuje nasledovné pravne nasledky:

a) moZe predstavovgpodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) oprawviuje Poskytovatéa vykona financné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa preklasifikové opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéka
takéhoto VO vcelku alebo &asti do neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvareodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, poskytndiezieb alebo uskutomenie stavebnych prac
medzi Prijimattom a Dodavafem Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifik@a
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vzrilaiu uzatvorenim takéhoto dodatku
pouZije obdobne.

7. Prijimatd, ktory uskuténil VO pred nadobudnutim éinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny
predlozi’ PoskytovatBovi kompletni dokumentaciu z vykonaného VO bezadikdapo marnom uplynuti
lehdt na podanie namietok d@d§ 138 zakona o VO, resp. po dani pravoplatného rozhodnutia Uradu
pre verejné obstaravanie o podanych namietkactsakamajneskér 30 dni pred planovanym datumom
uzatvorenia zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alstavebnych prac s GspeSnym uchédmg ktord
tvoria najma:

- smernica upravujica proces VO, plan VO (ak je levantné);

! Dita 1.7. 2013 nadobudlainos’ novela zakona o VO, na zéklade ktorej doslo ktoigm podstatnym zmenam tykajlicim sa zadavania
zakaziek v ramci VO. Tieto zmeny sa dotkli aj z&&ag nizkou hodnotou a podprahovej zékazky, ktorénélne, ako postup zadavania
zakazky k vy$Sie uvedenému datumu zanikli. Zatdw@ novelizovany aj § 7 ods. 2 zdkona o VO, kisaytyka postupu zadavania zakaziek
osobami, ktoré nie si verejnymi obstarainatieani obstaravateni v zmysle zakona o VO, a ktorym verejny obstat@vposkytnecas’
financnych prostriedkov predstavujucich percentuélny ebdivnaky alebo nizsi ako 50 % firaaych prostriedkov na dodanie tovarov,
sluzieb alebo uskutoenie prac. V zmysle prechodnych ustanoveni zakovi® &innych od 1.7. 2013 sa postupy zadavania zékagrek,
ktorych bola vyzva na predkladanie ponuk odoslem&verejnenie do 30.6. 2013, dokianpod’a predpisov &nnych do 30.6. 2013. Od
1.7. 2013 je Prijimatepovinny postupova pod’a aktualne &nného zékona o VO a ptal vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
vydanych Uradom pre verejné obstaravanie (UVO) #@ldadle zakona o VO¢innych od 1.7.2013 (napr. Vyhlaska Uradu pre verejn
obstaravanies. 172/2013 Z.z., ktorou sa ustanovuje fitrah limit pre nadlimitni zakazku; Vyhlaska Uradu perejné obstaravanie
171/2013, ktorou sa ustanovuji podrobnosti o ozmémh pouZzivanych vo verejnom obstaravani a o litabu)



- oznamenie o vyhlaseni VO alebo jeho ekvivalent amdt vytl@genej koépie zverejneného
oznamenia vo vestniku, resp. na internete alelsgiy t

- sWazné podklady v plnom rozsahu spoltestnym vyhlasenim pdd § 34 ods. 12 zédkona o VO;

- vysvetlenie, ak sa uskutailo spolu s dokazom o jeho odoslani obstardeaiedoruteni ziadosti
o vysvetlenie a o odoslani resp. spristupneni ievia uchadzsom;

- cestné vyhlasenidenov komisie, resp. poroty (ak je to relevantné);

- vypoget predpokladanej hodnoty zakazky v sulade s &&rao VO;

- menovacie dekrétylenov komisie a doklady preukazujice ich odborndelemie alebo odbornu
prax zodpovedajucu predmetu zakazky (ak je to eglné);

- zapisnica z otvarania ponuk resp. zapisnica z ahiar ponuk ¢asti ,Ostatné" a zapishica
z otvarania ponukasti ,Kritéria“ spolu s prezemou listinou a dokazom o zverejneni informécie
0 jej otvarani v profile obstaravdite s uvedenim datumu otvarania prislu&meii ponuky (napr.
printscreen web strdnky s viditeym ¢asom zverejnenia a adresou webového sidla), vratane
dokladov o odoslani zapisnice z otvarania ponukkyse uchadz&om, ktori predloZili ponuky
v lehote na predkladanie ponuk, ak zako@5/2006 Z.z. neustanovuje inak;

- Ziadosti o dag’ jednotlivych zadujemcov (v pripade uzSefaie) spolu s dokazom o ich ddeni
v lehote na predkladanie ziadostid@as;

- zapisnica z vyhodnotenia splnenia podmiendlasti (v pripade uzSej &d@e a rokovacieho
konania so zverejnenim resp. od 1. jula 2013 priremmekovacieho konania);

- zapisnica z vyhodnotenia ponuk;

- zéapisnica z rokovacieho konania bez zverejnenip.red 1. jlila 2013 priameho rokovacieho
konania /odbvodnenie pouzitia rokovacieho konaréz laverejnenia resp. od 1. jula 2013
priameho rokovacieho konania;

- ponuky jednotlivych uchadzav (najmd ponuka véazného uchadza) spolu s dékazom o ich
dorweni v lehote na predkladanie ponuk;

- rozpaiet vratane neoceneného vykazu vymer (ak je to aate¢);

- oznamenie prijimata o z&ati rokovacieho konania bez zverejnenia resp. od
1. jula 2013 priameho rokovacieho konania (ak jeetevantné);

- informécia o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo egfvivalent spolu s dokazom o jej odoslani
uchadz#om;

- dokumentacia tykajuca sa uplatnenia reviznych postu ak je to v konkréthom pripade
relevantné;

- navrh zmluvy s GspeSnym uchadam;

- rozhodnutie rady v zmysle § 10a zakona o VO (aklevantné);

- zmluva uzatvorena medzi prijiméitem a UspeSnym uchadzan;

- oznamenie o vysledku VO ptal§ 22, resp. 92 zakona o VO, resp. informaciaavneti zmluvy
pod’a § 101 zakona z.; od 1. jula 2013 oznamenie edksli VO podla § 22, resp. informacia
0 uzavreti zmluvy pdth § 102 zakona o VO,

- dodatok zmluvy uzavrety medzi prijimiden a UspeSnym uchadzan.

Dokumentaciu z VO vykonavanom po 30.6.2013 predkld&tijimat& v elektronickej podobe na
pam&ovom médiu, priom nemusi predkladarovnaki Dokumentaciu aj v listinnej podobe. S
elektronickou verziou Dokumentécie je Prijimamovinny predlozi aj ¢estné vyhlasenie o zhode tejto
Dokumentécie s origindlom dokumentacie v listinpeplobe.DalSie doklady, na ktoré sa neahuje
ustanovenie 818a zakona o VO predklada Prijifnatestinnej podobe.

Poskytovate ma pravo zéastnt’ sa na procese VO akten komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava
vyhodnocovéd ponuky. Tymto nie je dotknutd povinnmo$oskytovatta vykonavéd administrativnu
kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytodaekontrolové proces VO nasledne vramci kontroly
Projektu na mieste. Prijimdtge povinny oznanti PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia
ponuk najmenej 7 dni vopred. PoskytoVaje rovnako opravneny na'él minimalizovania poruSenia
postupov a principov VO, priebezne kontroloveaalizaciu VO zo strany Prijimde vo forme ex-ante
kontroly, na dely ktorej je opravneny vyzadot/aelevantni dokumentéciu eSte pred jej samotnym
pouzitim v procesoch VO. V pripade zistenia nedketa ktoré uz nie je mozné v sllade s pravnym
poriadkom SR a VZP odstrani Poskytovatt pisomne oznami Prijimdievi, Ze predlozend
dokumentéaciu z VO neakceptuje, navrhne zruSenm@auovaného resp. prebiehajuceho VO a vykonanie
nového VO poth postupov zakona o VQ@ianého od 1.7.2013. To plati, ak ide administratikontrolu

VO pred uzavretim zmluvy s GspeSnym uchédna

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu obstaravania atov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o podpop®naoci a oboznamuje Prijimdtge so zavermi

z administrativnej kontroly VO do 21 kalendarnychi @do dia predlozenia prisluSnej dokumentacie
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prijimate’a Poskytovatéovi, pricom dorgenim dokumentacie sa rozumie prijatie kompletnej
dokumentécie Poskytovdtam pokid Poskytovatk neustanovi inak (uvedena lehota je procesnopravna,
t.j. lehota je zachovanda, &ePoskytovate zaSle zavery z administrativnej kontroly obstandaa/O v
posledny d#& lehoty na poStovl prepravu). Lehota uvedena v doattseku neplynie ani momentom
za&atia inej kontroly v zmyslélanku 12 tychto VZP. Poskytovdtge opravneny nad@l administrativnej
kontroly VO poZadovia od Prijimatéa aj ini dokumentaciu suvisiacu s kontrolovanym VQ@ulade

s tymtoélankom VZP. V pripade VO zatych po 30. juni 2013 Poskytovatkontroluje aj aplikovanie
moZnosti uvedenej v § 46 ods. 2 zakona o VO, kdartyka moznosti zruSenia VO zo strany Prijirfete

ak neboli predlozené viac ako dve ponuky. V takomtipade Poskytovdtevyzve Prijimatéa, aby v
lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni od demia tejto vyzvy odévodnil, pte predmetny postup
zadavania zakazky nezruSil. Ak Prijimiatesr stanovenej lehote nepredlozi oddvodnenie, resp.
Poskytovaté nebude pokladaprediozené odévodnenie za dostats poziada PoskytovdtdJVO o
vykonanie kontroly predmetného VO v zmysle Dohodgmmlupraci s UVO. Rovnako Poskytouate
poziada UVO o vykonanie kontroly predmetného VO,Pakimaté’ nezrusil pouZity postup zadavania
zakazky v pripade, Ze v ramci pouzitého postupavzania zakazky bola predloZena len jedna ponuka.
Dalsi postup uplatni Poskytovétea zaklade vysledkov kontroly zo strany UVO.

Poskytovaté preruSi administrativnu kontrolu VO a vyzve Prigitdia na odstranenie
nedostatkov/oddévodnenie zvoleného postupu v lehiet&ratSej ako 7 kalendarnych dni od@dlordenia
vyzvy Vv pripade, ak v ramci vykonu administrativigntroly VO identifikuje nedostatky/pozaduje
odovodnenie zvoleného postupu. Lehota na obozn&meRrijimatéa so zavermi z administrativnej
kontroly prestava plyrti diiom odoslania vyzvy. Po dafeni odpovede Prijimata na vyzvu
Poskytovatka plynie nova lehota 21 dni. V pripade, ak dbjdedstraneniu pochybenia, odstraneniu
nedostatdného zddvodnenia zvoleného postupu, resp. k zd@rodmesuladu v procese VO dalSich
pripadoch podozrenia z nedodrzania principov aupost VO, je Poskytovatepovinny pokréova’ vo
vykone administrativnej kontroly a nasledne vyprafdZaznam z administrativnej kontroly VO.

Poskytovat® prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly VO v lehote stanovenej
v odseku 9. toht@lanku VZP vyzve Prijimat&a na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzi
alebo stavebnych prac v stlade s podmienkami poidiskgSného uchadzs ak pdas kontroly navrhu
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnydc zisti nesulad predmetu zékazky, jej hodnoty
alebo iny zavazny nesulad navrhu zmluvy na doda&auarov, sluzieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu zakazky a hodnote zakazky navrhnutej Ggpesichadzéom.

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly v lehote stanovenej
v odseku 9. toht@&lanku VZP oznami prijimatevi neakceptovanie predlozenej dokumentacie z VO,
vyzve Prijimatéa na zruSenie saze a odporti vyhlasenie nového VO pdd postupov zakonaiinného

od 1.7.2013, ak v procese administrativnej kontké®, pred uzavretim zmluvy Prijimdtes uspeSnym
uchadz&om, identifikuje iné zavazné poruSenie zdkona o ¥&3p. postupov a principov VO, pravnych
prepisov EU a SR, ktoré nie je mozné odstréimiravou navrhu zmluvy medzi Prijiméten a GspeSnym
uchadzaom a sdasne oznami Prijimattevi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Pajf&iom

a UspeSnym uchadaam, v dbésledkucéoho vydavky slvisiace s takto uzavretou zmluvou udéb
povaZzované za opravnené vydavky Projektu. Ak byrkku vydavkov z takto uzavretej zmluvy doslo,
Prijimatd’ berie na vedomie, Ze tieto vydavky Poskyto¥atepripusti do financovania. Ak Poskytovate
identifikuje nedostatky v procese VO u Prijinfaepred uzatvorenim dodatku k zmluve, postupuje
obdobne ako je uvedené v predchadzajucom odsekeglaaPoskytovate vyjadri svoj nesuhlas s
uzavretim dodatku.

V pripade, ak Poskytovdtmeoboznami Prijimata so zavermi z administrativnej kontroly v lehote2d
kalendarnych dni odorid predlozenia prisluSnej dokumentécie Prijif@ie Poskytovatvi, Prijimaté

je opravneny pozastavrealizaciu aktivit Projektu ddasu oboznamenia sa so zavermi z administrativnej

kontroly. Prijimaté nie je v tomto pripade opravneny vykénakon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzatvorenie zmluvy, uzatvorenie dodatku k zmluvEymto ustanovenim nie je dotknutd povinfios
Poskytovatéa kontrolovd uvedend dokumentaciu.

Ak Poskytovaté poziada, na zaklade uzavretej Dohody o spoluprézi CKO a Uradom pre verejné
obstaravanie ith 17. maja 2013, o kontrolu procesu VO Urad preejué obstaravanie (t.j. poZiada
o kontrolu postupu zadavania zakazky VO pred uzBmremluvy s GspeSnym uchadoan alebo po
uzavreti zmluvy s UspeSnym uchéétaa, poziada o vypracovanigiastkového odborného stanoviska
pod'a aktualne platnej Dohody o spolupraci uzavretefdznédPoskytovattom a Uradom pre verejné
obstaravanie alebo o osobni konzultaciu), admatistra kontrola sa neskéin Zaznam z administrativnej
kontroly sa vtomto okamihu nevypracuje, ale vykose& pozndmka v projektovom spise #asine
Poskytovaté za3le Prijimatéovi oznamenie, Ze postapil kontrolu procesu VO nadJpre verejné
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obstaravanie resp. poziadal o vypracovanie odbord@éstkového stanoviska alebo osobnu konzultaciu.
Lehota podla odseku 9 tohtélanku na oboznamenie (zaslanie) Prijifiatso zavermi z administrativnej
kontroly prestane plynt Prijimaté nie je vtomto pripade opravneny vykénakon, ktory bol
kontrolovany uzavretie zmluvy, uzavretie dodatkaluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu
o postupeni kontroly procesu VO na Urad pre vergjhétaravanie Prijimateuzavrie zmluvu/dodatok

k zmluve s Uspesnym uchadea, povazuje sa takéto konanie Prijinfiatea podstatné porusSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Bom dorwenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanieledKis kontroly procesu
VO do dispozicie Poskytovdte resp.ciastkového odborného stanoviska alebo zapisniceobre]
konzultacie Poskytovatevi, plynie Poskytovat®vi nova lehota 21 dni. Poskytovhtge povinny,
najneskor v posledny ddejto lehoty oboznariprijimatd’a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

Ak nedbjde k wuzavretiu zmluvy medzi UspeSnym ueghfmm a Prijimatéom, resp. déjde k jej
zaniku/odstapeniu od zmluvy (Prijiméie s UspeSnym uchadzen) alebo inej relevantnej skdtmsti
(napr. Prijimat® zrusi realizaciu VO zakazky), je potrebné vyprataaktiez Zaznam z administrativnej
kontroly so zévermi, ktoré budl obsahtveforméaciu o niektorej z vy$Sie uvedenych skutusti.
Poskytovatt oznami prijimatéovi, Ze vydavky vzniknuté na zaklade zruSeného V@ba
zruSenej/odstipenej zmluvy alebo inych vySSie umgde skuténosti budd zo strany Poskytovide
povaZzované za neopravnené. Zaznam z administraenéoly nie je potrebné vypracavia v pripade,
ak Poskytovate vykonava ex-ante kontrolu VO, pretoZze nejde o taatv zmysle zakona o pomoci
a podpore a Prijimate je nasledne povinny predl@zivSetky relevantné dokumenty na riadnu
administrativnu kontrolu opéatovne.

V pripade, ak Poskytovdtedentifikuje nedodrzanie principov a postupov V€sp. poruSenia pravnych
predpisov SR a EU a neddjde k odstraneniu protige stavu, Poskytovdt@znami Prijimatéovi, Ze
nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uckiadzaresp. nepripusti projekt do financovania, pbkia
nie je v Metodickom pokyne Centralneho koordmého organu (CKO§. 11 k utovaniu vysSky vratenia
poskytnutého prispevku alebo jebasti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedemeki V pripade
uzatvorenia dodatku k existujucej zmluve na dodatdwarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatdélom a Dodavai®mm Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenjanatda uvedené

v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak dasttentifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ak Poskytovdtédentifikuje nedodrZanie principov a postupov \Y€sp. porusenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU, aZgmrealizacie projektu, po Ghrade opravnenych Wolav ZoP,
vztahujucej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvajiealizacie VO (napr. na zaklade vysledkov kontroly
na mieste, vladneho auditu, auditu EK a pod.) Posiad postupuje v zmysle zakona o pomoci
a podpore. Poskytovdtge opravneny rozhodiitio vrateni poskytnutého prispevku alebo jelasti na
predmet zékazky, gfom pri stanovovani vysky fingnych prostriedkov, ktoré maju byPrijimatéom
vratené, Poskytovateostupuje v zmysle Metodického pokynu Centralnebardinagného organu (CKO)

¢. 11 k ugovaniu vysSky vratenia poskytnutého prispevku aleho éasti pri poruseni pravidiel a postupov
VO. V pripade, ak Poskytovdtadentifikuje nedodrZzanie principov a postupov Vf@sp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU po wedvzmluvy PrijimatBa a Gspedného uchadaaale
este pred Uhradou opravnenych vydavkov v ZoPalwmzjicou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaji z
realizacie VO (napr. na zaklade zaverov z admaiistnej kontroly VO), Poskytovalte navrhne
Prijimatd’ovi ex-ante finatina opravu resp. nepripusti vydavky vzniknuté ndatik VO do financovania.
Vo veci ukenia ex-ante opravy a &sného pripustenia kontrolovaného VO k financovarostupuje
Poskytovate v zmysle Metodického pokynu CK®@. 11 k ugovaniu vySky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jehoasti pri poruSeni pravidiel a postupov VO. Kémé potvrdenie ex-ante fin&mej
opravy vyda PoskytovatePrijimatd’ovi len po splneni podmienok denych Poskytovatem. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi mdbyt' pripustené k financovaniu za podmienky znizenigdapenych
vydavkov vo vySke wienej ex-ante finamej korekcie.

V pripade ak Poskytovdtédentifikuje nedodrZanie principov a postupov \Y€sp. porusenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU, aZamrealizacie projektu, po thrade opravnenych Wolav ZoP,
vztahujlcej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvajiealizacie VO (napr. na zaklade vysledkov kontroly
na mieste, vlddneho auditu, auditu EK a pod.) Pwosiaid postupuje v zmysle zakona o pomoci a
podpore. Poskytovateje opravneny rozhodritio vrateni poskytnutého prispevku alebo jefasti na
predmet zakazky, pfom pri stanovovani vySky fingnych prostriedkov, ktoré maja ByPrijimatéom
vratené, Poskytovatepostupuje v zmysle Metodického pokynu CKO11 k ugovaniu vySky vratenia
poskytnutého prispevku alebo jetasti pri poruseni pravidiel a postupov VO.



19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

V Specifickych pripadoch je Poskytovhteopravneny nevykit z financovania vydavky sulvisiace
s kontrolovanym VO, aj k& bolo identifikované poruSenie zakona o VO, ktoemohlo ovplyvnf
vysledok VO a prislusné vyénie z financovania by boli neprimerane prisne.sRddou nalezita®u
Zaznamu z administrativnej kontroly musitby takom pripade aj podrobné zddvodnenie zvoleného
postupu.

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly VO aja nadministrativnu kontrolu VO
ukorteného pred dinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, @om administrativnu kontrolu takéhoto VO
vykona az po &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu VO najneskérdomvou Ghradou NFP vahujucou sa

k ndkladom Projektu, ktoré vyplyvaju zrealizacieOV Ak Poskytovatt na zaklade vykonanej
administrativnej kontroly nezisti Zziadne také penia postupov alebo principov VO, v dbsledku ktbryc
by mohli by vydavky vynalozené Prijimdtem kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takéto
konStatovanie do Zaznamu z administrativnej koptmravidiel a postupov VO. Uvedené konStatovanie
Poskytovatta vSak neznamena a v ziadnom pripade sa nim reygjuze pripadnoufalSou (neskor
vykonanou) kontrolou VO neddjde k zisteniu porugsowinnosti Prijimatéa, ktoré mdzu vyvolapravne
nasledky uvedené najma v odsekoch ,6 a 17 toktoku, a to najma v dbsledku aplikacie postupov
vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodmutivykladovych stanovisk Uradu pre verejné
obstaravanie alebo Pravnych dokumentov alebo kdaoig s EK alebo inymi organmi EU.

Prijimatd sa zavazuje upravi vzmluve s Dodavatem povinnog§ Dodavatéa strpi€ vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavan@avarom, pracami , poskytnutymi sluzbami atiez
kedykd'vek paas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP poskyth@pravnenym osobam vsetku
potrebnu séinnog’. Zarovei sa prijimaté zavazuje upraviv zmluve s Dodavatem povinnos predkladé
elektronickl verziu (vo formate MS Excel) podroboéhozp@tu, ako aj povinnas predkladd

v elektronickej verzii kazdd zmenu tohto podrobnébmpditu, ku ktorej dojde peas realizacie predmetu
zmluvy.

Na (el overenia suladu realizacie VO s internym aktaijirRatel’a je Poskytovateopravneny vyZiadasi
interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podnkanh Prijimatéa. Ak realizacia VO Prijimatem bude
realizovana v sulade s podmienkami a postupmi definymi v internom akte Prijimdt, avSak v rozpore

s principmi a postupmi VO definovanych pravnymi dpismi EU a SR, rozhodujice pre posutdenie
spInenia podmienok a postupov VO je dodrZanie prévipredpisov EU a SR.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu zadavania zéasi nizkymi hodnotami, resp. od 1.7.
2013 zakaziek zadavanych padzdkona o VO d&inného od 1.7.2013, a to najneskér pred prvouddua
NFP vz'ahujucou sa k nakladom Projektu, ktoré vyplyvajiealizacie VO. Prijimafeje povinny pri
zadavani zakazky s nizkou hodnotou, resp. od 0133 2akaziek zadavanych padzdkona o VO &inného

od 1.7.2013, dodrziavaprincipy a postupy VO definované v zakone o VOravpych dokumentoch
Poskytovatéa. Pri zakazke s nizkou hodnotou kontroluje Poskat aj dodrzanie povinnosti zverejnenia
zad4vania takejto zdkazky v zmysle 8§ 9 ods. 9 zAkoXO (plati pre zakazky s nizkou hodnotou zadévan
od 1.7.2013 v zmysle zakoa95/2013 Z.z.).

Poskytovatg vykonava administrativnu kontrolu VO pre vSetky V€alizované Prijimatem v sdlade s
pravnym poriadkom SR, pravnymi aktmi EU, riadiactmkumentaciou a v zmysle platného Metodického
pokynu Poskytovat@a k administrativnej kontrole VO vykonavaného Rrgtd’om.

Clanok 4 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T MONITOROVACIE
SPRAVY
1. Poskytovateje v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasaddoeho finatiného riadenia zodpovedny

za zber Udajov o realizacii Projektu potrebnychfpraniné riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity
a zabezp&enie vhodného (analytického) vedenigawnictva projektov u prijimafev. Za @&elom toho,
aby Poskytovatemohol spinf’ svoje povinnosti tykajlice sa monitorovania realie@rojektu Prijimaté,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatge povinny pravidelne p@as platnosti adinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktRfojektu a obdobie 5 rokov od Firimého ukotienia



Projektu, predklada PoskytovatBovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomnfgrme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehofastedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebeznl monitorovaciu spravu,
b) Zaver&ni monitorovaciu spravu,
¢) Naslednd monitorovaciu spravu.

Prijimatd® zarovéi predklada Poskytovdievi v pisomnej forme Hlasenie odzdi realizacie Projektu
(Prilohac. 4) do 7 dni od zZstia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte).

2. Obsah aforma Monitorovacej spravy je Standardimdva zavazna pre vSetky subjekty zapojené do
procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovagieasy projektu su Poskytovdt®i doruwované
v stanovenych lehotach v elektronickej forme pextictvom verejnegasti portalu ITMS a v pisomnej
forme. InStrukcie k vyplneniu Monitorovacej sprawyi dostupné na webovom sidle Poskytdiate
a SORO.

3. Priebezna monitorovacia sprava Prijimaté¢ je povinny predklada PoskytovatBovi za obdobie od

Zakatia prac na Projekte do Uktemia prac na Projekte Priebezné monitorovacie gprady najneskér do
15. dhia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, mktgey predchadzajicich 6 mesiacov. Prvé
sledované obdobie &ma plyn® prvym diom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzaviatiluvy
0 poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacowgmoktorého dojde k Uk@rniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepredklada a nahradza ju r&&w@ monitorovacia sprava. V ramci Priebeznej
monitorovacej spravy Prijimdtgoskytuje najma, ale nielen Udaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;

b) o0 zmenach finamého harmonogramu Projektu.

4. Zavereénd monitorovacia sprava Prijimaté je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaverénu
monitorovaciu spravu najneskér do 15iadmesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom dé&Slo
Ukor¢eniu prac na Projekte za podmienky, Ze boli zreghné a uhradené vsetky (opravnené
i neopravnené) vydavky vSetkym Dodavate a tieto su premietnuté détdvnictva Prijimatéa v zmysle
prisludnych pravnych predpisov SR a EU a podmiestakovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Termin
na predloZzenie Zaveteej monitorovacej spravy &ima plyn® najskodr prvym dom mesiaca nasledujicom
po mesiaci, kedy doSlo k Ukéaniu prac na Projekte. Ak Prijim#itporusi tato povinnas a ak to uki
Poskytovat®, Prijimatd je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v stlade €lankom 10 VZP. Zavetma
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najma:

a) reélne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane merditeych
ukazovat&ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) dei Ukorgenia prac na Projekte,

d) dalSiu dokumentéciu pozadovanu zo strany Poskytbeate® vz'ahu k overeniu vysledkov
Projektu.

5. Naslednd monitorovacia sprava Prijimat¢ sa zavazuje predklaflaPoskytovatéovi Nasledné
monitorovacie spravy @as 5 rokov odo ith Finagného ukotienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy je Prijimatépovinny predkladaPoskytovatovi do 15. dia mesiaca nasledujiceho po sledovanom
obdobi, ktorym je predchadzajlcich 12 mesiacovéPtedované obdobie daa plyn® od prvého da
kalendarneho mesiaca, v ktorom dosSlo k Fém&mu ukotieniu Projektu. V pripade, ak k Firamému
ukorteniu Projektu doSlo neskdr ako k Ukemiu prac na Projekte, prva Nasledna monitorovaprava
bude zahiat’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Wkoia prac na Projekte do Firiaho
ukortenia Projektu. Nasledna monitorovacia sprava Ptojeksahuje aktudlne hodnoty vysledkovych a
dopadovych ukazovdtev Projektu, vratane merdtgch ukazovatov horizontalnych priorit tam, kde je
to relevantné, zddévodnenie v pripade neudrzaniadtocheraténych ukazovatov vysledku a v pripade
poslednej Naslednej monitorovacej spravy aj zdoeodn v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnot
meraténych ukazovafov dopadu vratane ukazovBbe horizontalnych priorit EU. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje Udaje, ktoré su poéere overenie splnenia podmienok Udriradeti,
vratane udrzania vysledkov Projektu v zmyd#mku 57 Nariadenia 1083.

6. V pripade nespravnosti alebo nelplnosti Monitor@lasprav uvedenych v odsekoch 3 az 5 téhdaku
Poskytovate poskytne Prijimatéovi primerani lehotu na odstranenie nedostatkow,kmitSiu ako 7 dni,

2 poskytovattmoze poZadovaod prijimatéa predloZenie Monitorovacej spravy aj mimo termipevne stanovenych v tejto Zmluve.



10.

11.

12.

maximalne vSak 14 dni. Prijimditge povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky odast, resp.
Monitorovaciu spravu Projektu dopthiV pripade rozporu Monitorovacej spravy Projekbus&utkovym
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvmposkytnuti NFP je Prijimdtepovinny v lehote
uréenej Poskytovatem tento rozpor odévodhi

Poskytovate na zaklade posudenia Monitorovacich spraviaddm na pévodny navrh Projektu moze:

a) vykona’ kontrolu na mieste najmad v slvislosti s dodrzartiarmonogramu realizacie aktivit,
proporcionalitou pouZitych fingmych zdrojov k dosahovanym vystupom a vyraznejdmenami
rozpaitov aktivit;

b) pozadova vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP v pripade nelosia alebo znizenia
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazovate Projektu, vratane merdtgich ukazovatov
horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde jeetevantné, postupom piaklanku 10 VZP.

Prijimatd je povinny na Ziadas Poskytovatta Bezodkladne predldZiinformacie a Dokumentaciu
slvisiacu s charakterom a postavenim Prijilizates realizaciou Projektu,éélom Projektu, s aktivitami
Prijimatd’a suvisiacimi s &elom Projektu, s vedenimitdvnictva, a to aj mimo Monitorovacich sprav a
terminov uvedenych v tomtganku VZP.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne infornioPaskytovatta o z#&ati a ukokeni
akéhokdvek sudneho, trestného, exékaho, konkurzného, restrukturakreho, spravneho alebo iného
konania v@i Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukafeni, o vzniku a zaniku okolnosti
vylucéujucich zodpovednd's o vSetkych zisteniach opravnenych os6b l'podlanku 12 tychto VZP,
pripadne inych kontrolnych organov, poistnych udtdah savisiacimi s predmetom projektu ako aj myc
skutasnostiach, ktoré maju alebo mézu tmgplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo navgiou a del
Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny zadasnos, presnos, spravnos, pravdivog a uUplnog vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdiavi.

Nesplnenie povinnosti predklatl@iplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovapigwy Projektu, je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Ré&eéngoravne doésledky ma aj nepodanie
Monitorovacej spravy v lehotach stanovenych v tostdoku VZP.

Ak Poskytovaté zisti, Ze Prijimaté nez&al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov tetminu
uvedeného v Priloh€. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za poudstporuSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Poskytovéite opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informotaverejnos
0 poskytnutej pomoci v sulade s aktuadlnym Manualaformovania a publicity pre prijimatev NFP,
ktory je dostupny na webovom sidle Poskytokate

Prijimate’ je povinny Poskytovafevi poskytova sitinnog’ na &ely publicity prikladov dobrej praxe.
Pre &ely uvedené v odseku 2 tohtidnku Prijimaté:

a) poskytne fotografie tykajlce sa realizacie Projekimozni vyhotovenie zaberov néely publicity
osobam opravnenym na to PoskytoVats;

b) vyhotovi fotografie z miesta pred&dim a pdas realizacie projektu a na poziadanie Poskytaate
mu ich zaSle;

c) prijme osobu opravnenu Poskytovaim na vykonanie interview naé@ly publikovania projektu
ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujlce organy EU, Slovens&pjibliky alebo média v sprievode zastupcu
Poskytovatta alebo CKO alebo na z&klade ich oznamu &loin oboznamenia sa s projektom,
resp. tvorby publicity.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu inG reklamnu fabu&sSich rozmerov ako
su tabule uvedené v Manuali informovania a pulylipite prijimatéov NFP.

Prijimatd® suhlasi, aby ho Poskytovéitezaradil do zoznamu Prijimdevy na dely publicity
a informovanosti. Prijimate zarovéi suhlasi so zverejnenim nasledujucich informaciolumentov
v zozname Prijimatev: nazov a sidlo Prijimate; nazov, ciele a stény opis Projektu; miesto realizacie
aktivit Projektu;cas realizacie Projektu; celkové naklady na ProjekEka poskytnutého nenavratného
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financného prispevku; indikatory Projektu; fotografie ideo zabery z miesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektujifdatel’ sihlasi so zverejnenim uvedenych Udajov aj
inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytdzate

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimatd sa zavazuje, Ze:

a) bude vylgnym vlastnikom, spoluvlastnikom alebo ndjomcom istaa/alebo pozemkov, v ktorych,
na ktorych alebo v sivislosti s ktorymi bude Projedalizovad minimélne pdas obdobia Realizacie
aktivit Projektu a péas obdobia Udrzafeosti Projektu dalej ako Nehnutd’nosti na realizaciu
Projektu®). Z pravneho vfahu Prijimatéa k NehnutBnostiam na realizaciu Projektu musitby
zrejmé, Ze Prijimateje opravneny Nehnutrosti na realizaciu Projektu uzivgotas obdobia
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia Udrzafeosti Projektu, ptiom moéze déjs aj ku
kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré zaklaglgpravo Prijimatéa uziva Nehnut&nosti na
realizaciu Projektu (napriklad kombinacia podielmwépoluviastnictva a suhlasu druhébalgich)
podielovych spoluvlastnikov na uzivanie sgolej veci). .

b) veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré amastv ramci Projektu z NFP alebo z jetasti
(d’alej ako majetok nadobudnuty z NFP):

() bude pouzivavyluéne pri vykone vlastnej podnikdtkej ¢innosti v ramci Projektu, na ktory
sa pomoc poskytuje,

(i) zaradi ich do svojho majetku a zostane v jeho tajetinimalne podas Udrzatenosti Projektu
pri dodrzani zdkona cttovnictve a

(i) nadobudne od tretich oséb na zaklade vyuZitia posta podmienok VO uvedenychilnku
3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadahutgt od tretich os6b, musi Hyovy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok,yk@rijimatd uz
predtym vlastnil alebo mal k nemu iny pravnyat, ¢i pravny narok a nasledne ho nadobudol
od tretej osoby.

2. PoruSenie povinnosti uvedenych v odseku 1 téktoku Prijimat€éom sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opnéje Poskytovatta od Zmluvy o poskytnuti NFP odstépi
a Prijimaté je povinny na zdklade Ziadosti Poskytovaterati’ NFP alebo jehdag’ v stlade glankom 10
VZP.

3. Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jetiasti nembze Yy patas Realizacie aktivit Projektu adas
UdrZaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby; okrem pripadu, ak je vgheé, Ze takéto pravo mdze
znizit vytazok pre Poskytovata z predaja zalohu pri pripadnom vykone zaloznéhéva v
dosledku ¢oho by poliadavka Poskytovatea nebola uspokojend v celom rozsahu a/alebo
neohrozuje alebo nezneninge dosiahnutie ¢elu Projektu poth ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) za'azeny zaloZnym pravom v prospech tretej osobyakiig je Financujicou bankou, ak ide o vec,
ktora predstavuje zarokaj zaloh potla ods. 8 pism. f) tohtidanku.

4. PoruSenie povinnosti uvedenych v odseku 3 tektoku Prijimatéom sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré oprifije Poskytovata od Zmluvy o poskytnuti NFP odstéifa zarové
Prijimaté’ je povinny vratf NFP alebo jehéag’ v sulade €lankom 10 VZP.

5. Pridodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1taHBoclanku Prijimaté zarovei berie na vedomie, ze
scudzenie alebo prenajom alebo aké@kd iné prenechanie majetku nadobudnutého z NEBoat jeho
¢asti za inych ako trhovych podmienok méze zalkladedovolend Statnu pomoc v zmysle prislusnych
pravnych predpisov a pravnych aktov EWoho pre Prijimatéa bud( vyplyva prislusné pravne nasledky.

6. Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Zze majetalobadnuty z NFP alebo z jeltasti podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnyetipisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskyt@yatéinisterstvo financii SR, prisluSna sprava
finantnej kontroly alebo Financujlica banka.
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Prijimate’ sa zavazuje poskytfilPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU v3etku Dokumentaci
vytvorenu pri Realizacii alebo v slvislosti s Reatiiou aktivit Projektu, atymto zaraveudduje
PoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouiitigjov z tejto Dokumentacie naely
suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP prilaaimeni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

Prijimatd’ sa za Gelom zabezp#&nia svojich zavazkov vzniknutych z poruSenia poesti upravenych

v Zmluve o poskytnuti NFP zavazuje uzavrePoskytovai®mm samostatnd pisomna zmluvu o zriadeni
zélozného prava. Pre zabegpaie zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytniii-P platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) K hnute’nym alebo nehnufaym veciam, ktoré tvoria predmet zalohu, must bhastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znameng zaamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici
veci a sdet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgppedmetom zélohu, je 1/1.

b) K zriadeniu zalozného prava méze dtg$ postupne, a to v pripade postupného vypladdrR.

¢) Hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako &t uz vyplateného NFP a t&gsti NFP, ktord
Prijimate’ Ziada vyplati na zaklade predlozenej ZoP, V pripade postupnébdavania zalozného
prava je jednou z podmienok vyplatenéasti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpéujuceho aj tato eSte nevyplatesds’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP
Prijimate’a.

d) Zalohom mézu by

() veci vo vyliknom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatéovi, alebo

(i) wveci v spoluvlastnictve Prijimdi za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze miwst dosiahnuty sdhlas w8iny so
zriadenim z&lozného prava na zalokitany poda vea’kosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iii) wveci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmierde/,so zriadenim zalozného prava na
zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici vecii plosiahnuti sdhlasu pbal
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osbb uvedenych v bodocha#)(iii) vy$Sie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatiom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aic&lpga splnenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyine Prijimaté&ovi.

e) Za kumulativneho spinenia vSetkych podmienok uvedery tomto odseku 8. zdlohom moze by
bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, pravebal majetkové hodnoty Bmjuce
podmienky pism. d) vySSie

g) ako zélozny veritedruhy v poradi. Financujica banka si mbéze zfiadiozné pravo aj ¥alSom
poradi.

(@ V nadvaznosti na bod (i) Prijimdtsa zavazuje, Zze ngzaZi predmetny zaloh zriadenim
d’alSieho zalozného prava. PoruSenie tejto povinresstbude povazovaza poruSenie
pravidiel a zmluvnych podmienok v zmysi&nku 9 ods. 2.4 pism. g) tychto VZP, ktoré
oprawiuje Poskytovatia odstipi od Zmluvy o poskytnuti NFP.

(i)  Zmluvné strany sa dohodli, ze:

1. poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijiff@te ako klientom Financujlcej
banky a Financujucou bankoufdlej len ako Zmluva o Uvere’) zo strany
Prijimaté’a, alebo
odstupenie Financujicej banky od Zmluvy o Gverbale
akékd'vek iné ukodenie Zmluvy o Gvere alebo
vyhlasenie prethsnej splatnosti Gveru poskytnutého Prijirflet® na zéklade
Zmluvy o Uvere, ktoré:

a) ma alebo mbdZze ndaza nasledok smezenie zalohu vramci vykonu
zalozného prava alebo

b) spbsobi neschopnoPrijimatéda preukazézdroje financovania opravnenych
vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci alebo neopravnenyetavkov

v zmysle¢lanku 3.1 zmluvy na zéklade vyzvy Poskytovate

Ll
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predstavuje zarowenesplnenie podmienok pre riadnu Realizaciu akfribjektu
smerujucu k dosiahnutiu ¢élu projektu definovaného dtanku 2.2 zmluvy,

v dbésledkucoho je zarovié aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
spojenym s povinnd@su Prijimatéa vratt’ uz poskytnuty NFP alebo jeltad’.

(i) Prijimatd je povinny predlo#i Financujicej banke jedno vyhotovenie tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP do 10 pracovnych dni odt@ chadobudnutia jejdinnosti a v pripade
jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie Ehddodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP.

(iv)  Prijimat¢ tymto udduje Poskytovaféovi suhlas s poskytnutim akycHkek Gdajov
a informécii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NBRbo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimatdom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vrétan
osobnych Udajov poZivajucich ochranu fdsobitnych predpisov, Financujlcej banke.

(v)  V pripade, ak Financujica banka obdrztaZok z predaja zalohu, bude sa sazkom
naklad& spbésobom stanovenym v §24a zakona o pomoci a pedpd by aplikacia
uvedeného ustanovenia zakona o pomoci a podporelangboznda, Prijimate tymto
vyslovene suhlasi, ze Financujica banka bude’ detdo vifazok u seba alebo ho zveri
do notarskej uschovy, a to az dasu, kym nebudl spinené vsetky podmienky pre
vyplateniec¢asti obdrzaného Wazku z predaja Zalohu Poskytoviatei na zaklade jeho
splatnej pobadavky va@i Prijimatdovi vyplyvajlicej zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatd® sa zdrzi akychKkiek ukonov, ktoré by znamenali poruSenie zavazku
uvedeného v predchadzajlicej vete.

(vi) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzrékuykonu zalozného prava budi
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloznéhdvar ktorda bude uzavretd
v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

(vii) Pre vyl&enie pochybnosti sa uvadza, Ze vSetky podmienkydtalté v pism. a) az f)
tohto odseku zostavaju pre Prijimi@eavazné.

Prijimateé’ berie na vedomie a suhlasi s tym, Zze zmena vkastrdci, majitéa prav alebo
majetkovych hodnét uvedenych v odseku 1. a 3 tafdoku. VZP, ku ktorej déjde

v dbésledku vykonu zalozného prava zaloznym vesite odliSnym od Poskytovdig, sa
povaZuje za podstatni zmenu Projektu, ak k taketene vlastnika/majita dojde poas
Realizacie aktivit Projektu a pas UdrzatEnosti Projektu. To neplati, ak je zaloZnym
veritelom, ktory vykonava zalozné pravo fadoredchadzajicej vety Financujica banka,
ktorA m& s Poskytovdtem uzavretd zmluvu o spolupraci a sgolom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovensku republiku.

Nedodrzanie ktorejdtvek z povinnosti Prijimafa uvedenych vtomto odseku sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnN&P, ktoré oprawje
Poskytovatka odstipi od Zmluvy o poskytnuti NFP.

9. Prijimatd je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorgdmwaha to nedovoje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictveemtgt ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poidti
a) riadne poisti majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP algbbaasti,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkdljaopism. a) tohto odseku, §om tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpéit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby ftitte osdb, ak je predmetom zélohu
zabezpéujuceho zavazky Prijimdta poda Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 8 pismeakti
(ii); (iii) a (v) tohto ¢lanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) taliselas platia tieto pravidla:

(i) Poskytovate je opravneny preskurigoistenie majetku a &asne utit podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zdhaju aj utenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenigaduije,
napriklad poistenie pre pripad poSkodeniaiemmia, odcudzenia alebo inych Skéd.

(i) Prijimatd je povinny uzavrig poistnd zmluvu a zabez§ié jej (Kinnog’ pacas trvania platnosti
a &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za tymtaialom je Prijimat& povinny pint’ svoje
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zavazky vyplyvajuce z uzavretej poistnej zmluvy calidiava® podmienky v nej uvedené,
najma je povinny plafipoistné riadne ac¢as, a to az doré zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP.
Ak pred tymto dom ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijim&tgovinny uzavrié novu
poistnl zmluvu za podmienokdgnych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku
nezmensila a aby nova poistna zmluvdna vsetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené
v tomto bode.

(i) V pripade, ak je predmetom Zalohu majetok tretejbgs Prijimaté& je povinny zabezp’,
aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti @@ PrijimatBovi v ¢asti (ii) tohto odseku
a Poskytovafovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malév®rijimate’ovi, ak by
poistenym bol Prijimatev zmyslegasti (ii) tohto odseku 9.

10. Pokid’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad pap udalosti v prospech Poskytovide ak je
poistenou vecou zloh, je PrijimBtpovinny predlozi PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkévo
,Osobitné dojednania v nadvaznosti na rezim uprav8h51mc ods. 2 Gimnskeho zakonnika“, ak
Poskytovat® neuti inak, a to bez diadu na to¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom réio

11. NedodrZanie povinnosti Prijim&euvedenych v odseku 9 tohtidnku sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opr&je Poskytovatéa od zmluvy odstapi

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1. Prijimatd nie je opravneny previé@rava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti Nikiny subjekt.
2.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodnébdigiu

v obchodnej spolmosti, ktora je Prijimatm atf’.) nepredstavuje Podstatnd zmenu Projektu v pripgde
tato zmena nema vplyv na opravneh®sijimatd’a cerpa finaniné prostriedky alokované v ramci Vyzvy
Specifikovanej wlanku 2.1 zmluvy v nadvaznosti na podmienky stanéweilanku 2 ods. 3 pism. c) VZP
a zarové tato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnuti€elu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.
V nadvaznosti n&lanok 6.2 zmluvy je Prijimatepovinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej
Struktlre Prijimatéa Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene mohaletbe’. Poskytovate je
opravneny po oznameni takejto zmeny ako aj z védmstnpodnetu vyziadaod Prijimat&a akékdvek
dokumenty alebo poziada poskytnutie dopiujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiaiiu
tej skut@nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktlry Prijimdte nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimat& je povinny poZadované dokumenty, informacie alebvetlenia v primeranej lehote
a spbsobom denym Poskytovatem tomuto poskytnifi Neposkytnutie kvalifikovanych informacii
vyziadanych poth predchadzajlicej vety v stanovenej lehote, predigtapodstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Poskytavamgavneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi

3. Postupenie pdiadavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez obadu na pravny
titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

4. Prijimatd je povinny oznanti PoskytovatBovi akukd'vek zmenu v osobe verli@ polfadavky, ktora vai
Prijimatd’ovi existuje alebo bude existava suvislosti s Projektom, ato Bezodkladne po tako sa
dozvie otejto zmene verite vykonanej na zaklade akéhékek pravneho dévodu. Poskytoviatge
v takomto pripade opravneny postupopad’aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneliaaanku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak bernmv osobe verifa Prijimat&a zakladala Nezrovnalts
alebo akékbvek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnyrkdpisov SR a/alebo EU alebo
Pravnych dokumentov.

5. Prevod spravy pdiadavky vyplyvajlcej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

6. V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhadza vykon akychKeek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavréitynedzi Poskytovafem a PrijimatBom na zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy o zriadeniozdého prava) z Poskytovdite na iny organ
zastupujuci Slovenskd republiku, tento organ autakg vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatéa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umgi@ prisluSné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobnba pravomoc.

7. PoruSenie zavazkov Prijimdiseustanovenych v tomiflanku sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd je povinny zrealizow& schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytiNEP a Uko#it
prace na Projekte Riadne @&as v stlade sldnkom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimdtge povinny Bezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi zmenu terminu Ukamenia prac na Projekte v sulad€l&nkom 6.3 pism. a)
zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktiviitrojektu brani
Okolnog’ vylu¢ujica zodpovednds a to po dobu jej trvania v zmysle odsekov 4, 1P aohtoélanku
VZP. Cas trvania Okolnosti vyliujicej zodpovedndssa nezapsitava do Doby fyzickej realizacie
Projektu, préom vSak Realizcia aktivit Projektu musi’hikontend najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pba Pravnych predpisov EU, t.j. do 31. decembra 28b5tup polh tohto ods. 2
sa bude analogicky aplikovaaj v pripade, ak Poskytovditgpozastavi poskytovanie NFP z dévodu
Okolnosti vyliujucej zodpovedndods. 5 pism. c) v spojeni s ods. 10 pism. bptdlanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak saitovaté dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni,pmtdobu omeSkania PoskytovigeUvedené neplati, ak
bolo omeSkanie Poskytovditezavinené Prijimatem alebo ak bolo spésobené z administrativnycdhoale
technickych dbvodov na strane subjektowashujlcich sa na refundacii NFP pid tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na mechanizmy uvedeBystéme finamého riadenia. V pripade, ze
Poskytovaté vyplati omeskanu platbu Prijimditeri, diiom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny
pokratova v Realizacii aktivit Projektu. Pozastavenie Realie aktivit Projektu z dévodov uvedenych
vtomto odseku sa nezafitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, qmin vSak Realizacia aktivit
Projektu musi bty ukortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavoprésti potla Pravnych
predpisov EU, t. j. do 31. decembra 2015.

Prijimatd pisomne oznami PoskytovBtei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu spsluvedenim
dovodov pozastavenia ptal odseku 2 alebo 3 tohtslanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
PoskytovatBovi nastavaju €inky pozastavenia Projektu, poki&oli splnené podmienky pda odseku 2
alebo 3 tohtoclanku VZP, ibaze, v pripade dbévodov pozastavenid’gpamdseku 2 toht@lanku VZP,
Prijimatd® PoskytovatBovi jednoznaéne preukaze skorSi vznik Okolnosti v§lijicej zodpovednd's
a Poskytovate tento skorsi vznik Okolnosti vytujacej zodpovednao'spisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijifiateedie,éi sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
tyka celého Projektu alebo jebasti; v pripade, Ze sa pozastavenie RealizacigitRtiojektu tyka len jeho
¢asti, Prijimat& v oznameni identifikuje dotknutéasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov) a, ktorych sa
pozastavenie tyka, pba ich ndzvu v Priloh&. 5 (Rozpget Projektu) alebo v talike ¢. 8 v prilohec. 2
(Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveealizacie aktivit Projektu nie su blizSie
Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze pteeenie sa tyka celého Projektu, na zakléoleo

z Padiska opravnenosti vydavkov nastavajinly uvedené v ods. 9 prvéa veta tolitanku VZP.

Poskytovatg je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusSenia Zmluvy o poskiythirP Prijimatéom, a to aZz do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijiligate

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskyt?tNEP Prijimatéom, pokid Poskytovatg
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az dibyd odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimatd’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltieglu¢ujica zodpovedndsa to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripadgykje predmetom ZoP vydavoktahujici sa na
Aktivitu alebo jejéag’, vykonanu v rdmci Realizacie aktivit Projektu ptgoh, ako doslo k &inkom
pozastavenia Projektu pialods. 4 tohtélanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtdavku
Dodéavatéovi doSlo az wase po vzniku dinkov pozastavenia Projektu giadods. 4 tohtélanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemmde zavazkov WO PoskytovatBovi slvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysiénku 6 ods. 8 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania na:
() Prijimatda,
(i) osoby konajuce v mene Prijimése

(i) nezndmeho pachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata malat’bpaplnena
v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.
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10.

11.

12.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni komegiyzvy,
vramci ktorej Prijimaté podal Ziado$ o poskytnutie NFP, bez tddu na poruSenie pravnej
povinnosti PrijimatBom.

Poskytovatt méze pozastawiposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov sdymisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a aki&t@neniu neddjde, Poskytoviafe opravneny v sulade
s Nariadenim 1083, Implemeniteym nariadenim, Systémom finareého riadenia a s na to nadvazujacimi
Pravnymi dokumentmi odstipod Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusgniduvy o poskytnuti
NFP alebo vykonafinantnu opravwasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane v3etkych poacedym suvisiacich v zmysle ods. 5
alebo 6 tohtoclanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Prinjeiko celku, Poskytovdtenie je v
omeskani s plnenim svojich povinnosti p@@mluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtyi nevznikd ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v toréitmku VZP. Prijimate si

je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynkkfa@as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré
by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl powai@® za opravnené, pretoze nevzniklicgmo
Realizacie aktivit Projektuci@nok 14 ods. 1 pism. a) VZP), &&e realizacia aktivit Projektu je
pozastavena, atakto vynalozené vydavky nebudidnfaté’ovi preplatené, ato bez Kddu na vznik
zavazkov Prijimatéa vaii Dodavatéom, ktoré mu mdzu vznikmUinajma v savislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatani.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, p&kiada spinené podmienky piad
ods. 5 alebo 6 tohtélanku. Dordgenim tohto oznamenia Prijiméityi nastavaju €inky pozastavenia
poskytovania NFP. Na dafavanie sa wahuje¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimafem paias obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu pakizdapravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizovanéjiRratd’om, ktoré su zahrnuté pothsti Projektu,
ktorych realizacia nebola pozastavena v nadvazmastizndmenie Prijimdi poda ods. 4 toht@&lanku
VZP. Z Hadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasuiplatni vynimka stanovena v odseku 5,
pism. c) toht@&lanku VZP.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NKkBré sa v zmysle ods. 5 tohtdanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskyti&as vynimkou pism. c¢) a f), na ktoré sa toto
ustanovenie odseku 10 néahuje a ak stasne nedoSlo k poruSeniu inej povinnosti Prijiffegte
alebo

b) doSlo kzaniku Okolnosti vylijucej zodpovednd's ktoré si v zmysle ods. 5 tohi#anku
prekézkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskysbaaalebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 6 toht8lanku,

je povinny Bezodkladne dofir PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruSeni Zynluv
o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti v§ujicich zodpovedndssa osobitne vahuji aj podmienky
uvedené v odseku 12 tohttanku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFRirRatd’ovi nebrani iny
vykonany pravny Ukon alebo akdkek povinnog PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho z Pravnych
predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov fihaly sa rieSenia Nezrovnalosti a zaroypeda
overenia Poskytovalfa tvrdenia Prijimaf& o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskitNEP
zodpovedaju skutmosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimdtevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov p@dpism. a) a c) vySSie, sa doba Realizacie al@ndjektu automaticky
nepredlZzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prigifoat z tohto dévodu nevznika ziadne préavo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivifeRtu z dévodov existencie prekazky, ktora ma
povahu Okolnosti vyléujicej zodpovednaggdefinicia v zmysl&lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 2. a 4. tohto
¢lanku 8 VZP), je Poskytovdteopravneny kontrolowd ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpls SR a EU alebo v Pravnych dokumentoch
tykajucich sa vykonu kontroly Prijimdi® Poskytovatéom. Na tento &l je Prijimaté povinny na
poZiadanie Poskytovdi@ preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplywagh pre neho

z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych z&weé tykajucich sa plnenia pbta tejto Zmluvy

0 poskytovani NFP, najma zmluvnych a inyclialrov s Dodavatem Projektu.

Ucginky vyluéujuce zodpovedndssi obmedzené iba na dobu, pdékisezprostredne trva prekéazka,
s ktorou su tieto dinky spojené (8 374 ods. 3 Obchodného zakonnilké)ikZprekazky, ktora mé povahu
Okolnosti  vyliujicej zodpovednd's je Prijimat& povinny jednoznéne preukaza a oznami
Poskytovatgovi.
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Clanok 9
1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

Riadne ukotenie zmluvného wahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastangnugiim doby
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zarawvsplnenim zavazkov oboch Zmluvnych stréo,potvrdzuje
schvalenie Naslednej monitorovacej spravy Poskyébeen, pricom zavazky sa povazujlu za splnené
pod’a¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

21

2.2

2.3

2.4

Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy o pasktftNFP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze PrijimBtdebo Poskytovateodstipi’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatnéhogenia Zmluvy o poskytnuti NFPdalej v
pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o poskytnuti Nii¢ho Pravne predpisy SR a EU.

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstaéma poruSujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela vase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v to#ate bolo rozumné predvitimala
vedig) s prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej dthu alebo z
okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NlERwvreta, Ze druhd Zmluvna strana nebudé ma
zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmloi poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieSZmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatéd’a povaZzuje najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimiev dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
Gelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu &asne nepdjde o Okolnosti vghjice
zodpovednad

b) opakované narokovanie PrijimBée na Uhradu vydavkov, ktoré si vzmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a vyzvy: KaHR-31SP-1101 neopraymeénvydavkami Projektu;

c) preukdzané porudenie Pravnych predpisov SR a EBmuir Realizacie aktivit Projektu
suvisiacich ginnog’ou Prijimatéa;

d) porusenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej aleébsovej Realizacie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijif@te vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmd nezabezfmnie VO, dodattné zistenie nedostatkov pri vykonavani VO,
nesplnenie vysledkovych ukazovide realizacie Projektu definovanych v Prilokte 2
(Predmet podpory NFP) alebo iné zavazné poruSenigvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dovodov na strane Prijimgdea toto
zastavenie Realiz4cie aktivit Projektu nespadéddeddy uvedené #anku 8 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sddu preukaze spé&hmestnéhodinu v suvislosti s
procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo altebako opodstatnena vyhodnotena
staznog smerujlica k ovplykovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k
zaujatosti, pripadne ak takéto ovpigvanie alebo poruSovanie skonStatuju aj bz msosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti porusenie pravidiel a zmluvnych podwlkerza ktorych boli prostriedky NFP
poskytnuté, a/alebo v pripade poruSenia fnep discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona.
o rozpdatovych pravidlach verejnej spravy.

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich inficiha/alebo neposkytovanie informacii
v sllade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP tzary Prijimatéa paas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP ako ajsase od podania ziadosti o NFP Poskytdiate

i) ak Prijimat& svojim zavinenim neZae Verejné obstaravanie na vyber Dod&@ateProjektu
do 45 dni od nadobudnutigianosti Zmluvy o poskytnuti NFP;

j) také konanie alebo opomenutie konania Prijitigatesivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je pomzmné za Nezrovnalbsv zmysle
Nariadenia 1083 a Poskytovhtstanovi, Ze takdto Nezrovnafosa povaZzuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

Clanok 10

k) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimaealebo povolenie reStrukturalizacie na Prijifate
resp. zastavenie konkurzného konania/konkurzu edostatok majetku, vstup Prijimée
do likvidacie alebo zftie exekdného konani&i drazby va@i Prijimatdovi;

I) akakdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstaimeny Projektu alebo sa povazuje
za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenietlanku 2 odsek 4¢lanku 4 odsek 8lanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek 1¢lanku 10
odsek 1¢lanku 12 odsek 2 a 6 VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimiae ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oZeaé ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné&poie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také
poruSenie, v dosledku ktorého je Poskytobatgravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt’.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je vgkonanie takého uUkonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomnyasgiRloskytovata v pripade, ak suhlas
nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takéhenakzo strany Prijimafa bez ziadosti o takyto

suhlas.

PoruseniefalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskythlRP alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@dZmluvy o poskytnuti NFP povazuju za podstatné
poruSenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy o poakyNFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiNEP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipiokamzite, lenéo sa o tomto porusSeni dozvedela. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFRZgduvna strana opravnena odst{pak
strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povitimos v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej na
to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripgaelistatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena poskytdadaténu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie
poruSenej povinnosti. V tomto pripade sa takétougemie Zmluvy o poskytnuti NFP bude
povaZovd za nepodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&ininé diom doréenia pisomného oznamenia
0 odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dotovanie sa vizahuje
¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okaddtiovyluc¢ujuca zodpovednds je druh&
Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti MEBtUpt’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti
uplynul aspd jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaetimezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie gtédzajlcej vety neuplatni a Zmluvné strany
su opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odstagamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtaes( zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatea, ktoré potia svojej povahy maju pldtaj po skoteni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

najma pravo a povinnégpozadova vratenie poskytnutefiastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFPoalp

Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytER v dosledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytdeatémluvné strany suhlasia, Zze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatem.

Pri tych povinnostiach, ktorych poruSenie je v Znew poskytnuti NFP oztlané ako podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimfap@vinny na zaklade ziadosti Poskytovaterati’
NFP alebo jehatas’. Této povinnog Prijimatda sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivosfanku
Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedenéjez@rijimat& povinny vrat’ NFP alebo jeho
cay.

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd’ je povinny:

a)

vratit' prostriedky poskytnuté omylom, suma 40 € 0@ 24 ods. 1 zdkona pomoci a podpore sa
v tomto pripade neuplatje;

18



b) wvréatit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskiitiNFP a poruSenie
povinnosti znamena porusenie fidar] discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zakona o
rozpaitovych pravidlach, suma 40 € d@ad8 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uphatni
vyplateny NFP alebo jehtad’, okrem pripadov poruSenia finamej discipliny potia § 31 ods. 1
pismena a) zakona o rozpovych pravidlach;

c) ak to uei Poskytovat® vrati’ NFP alebo jehaad’, ak Prijimaté& porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porudenie znamenéoMealos pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia
1083 a nejde o poruSenie fikaej discipliny potla odseku 1 pism. b) tohttdanku VZP alebo
0 zmluvnl pokutu pdt odseku 12 tohtélanku VZP, vzliadom na skuttnog’, ze spdsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimdse sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskgtiNEP,
s ktorym sa spaja povinnbsratenia NFP alebo jeh@sti, v pripade, ak Prijimdt¢akyto NFP alebo
jeho ¢ag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 1@ twnku VZP, bude sa na toto
poruSenie podmienok Zmluvy aplikavastanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona o r&apgch
pravidlach, suma 40 € sa gad§ 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatnimand sumu
nezrovnalosti;

d) ak to uei Poskytovatg vratt’ NFP alebo jehaag’, ak Prijimaté porusSil akikdvek povinnos
uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktorl jekytmsvated opravneny od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstlpi, a v dbsledku nesplnenia ktorej zampveedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP smerujide nedosiahnutiu &elu projektu
definovaného lanku 2.2 zmluvy, suma 40 € sa [jadg8 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore
uplatni na poskytnuty NFP alebo jetex’;

e) vratit NFP alebo jehdag’, ak Prijimaté porusil pravidla a postupy VO, suma 40 € @8 24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytdEf alebo jehdag’ na predmet zakazky;

f) vratit NFP alebo jehdad’, ak porusSil zdkaz nelegalneho zamestnavania cealzioda § 12 ods. 5 a
§ 24 ods. 3 zadkona o pomoci a podpore, suma 4@ 24 ods. 1 zakona o0 pomoci a podpore sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jefax’;

g) akto uki Poskytovat® vrati’ NFP alebo jehdad’ v pripade, ak

i. dosiahnuté hodnoty merditg/ch ukazovatov vysledku Projektu si na Grovni niZzSej ako
95% oproti planovanym hodnotam uvedenym v Prikatiz(Predmet podpory NFP),

ii. sa dosiahnuta hodnota meiatgch ukazovatiov vysledku Projektu znizila o viac ako 5%
oproti pévodne dosiahnutej hodnote meliagyeh ukazovatéov vysledku Projektu pda
bodu i. tohto pismena,

spdsob vyp&tu sumy, ktord mé Prijimafesratit’, ak nastani okolnosti uvedené v bodoch i. alebo i
tohto pismena, zverejni Poskytovatea svojom webovom sidle, suma 40 € salpogl 24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty AIEBo jehaiag’;

h) vréatitt NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluyzoskytnuti NFP, suma
40 € sa poth § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatpbekytnuty NFP alebo jeh@ag’.

Ak ddjde k odstlipeniu od Zmluvy o poskytnuti NF@ Hrijimat& povinny vrati Poskytovatéovi NFP
vyplateny docasu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, sume&E4ibd’a § 24 ods. 1 zakona o
pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplarposkytnuty NFP alebo jekiag’.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti (poda ods. 1 pism. a) az h) tohttanku VZP), vratane jeho
rozsahu stanovi Poskytovéte ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* ¢alej len ,,ZoV*), ktoru
zaSle Prijimatéovi.

Poskytovaté v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimhteratit, jej splatnog a zarové urdi
¢isla Gtov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie vykona

Prijimate’ je povinny vratt NFP alebo jehaag’ uvedeny v ZoV do 50 dni odaia doréenia ZoV.

V pripade, Ze Prijimatetito povinnos nesplini, Poskytovafeoznami toto poruSenie prislusnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o poru3enie finarej discipliny), alebo Uradu pre verené obstaravgak ide

o poruSenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni od vrateni@PNalebo jeh@asti, ktoré sa uskutailo
formou platby na &et uvedeny v ZoV, oznamiPoskytovatkovi toto vratenie na ttdve ,Oznamenie
o vysporiadani finamych vz'ahov“. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fitych vz’ahov" je vypis
z bankového &tu.

19



10.

11.

12.

Prijimatd je povinny vraf NFP alebo jehocas s vyzn&enim identifikcie platieb v sulade
s ,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikaplatieb na dely jednozna&ného utenia typu
financného vysporiadania nenavratného fitragho prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu pre konénych prijimat&ov/priiemcov pomoci/prijimatev’ zverejnenym vo Finamom
spravodajcovi a na webovom sidle Ministerstva fai8R.

Polradavku Poskytovafa vaii Prijimatdovi na vratenie NFP a pthdavku Prijimatta vai
PoskytovatBovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy je moZné vzajomne zaftat’.

Zapaiitanie poda odseku 8 tohtélanku VZP méze vykonaPoskytovate na zdklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné z#poie zo strany Prijimata je predloZzenie ZoP

s prilozenym ,Oznamenim o vysporiadani fidaych vz'ahov* Poskytovat®vi, a to v lehote splatnosti
vratenia NFP alebo jehdasti. Poskytovatevykona zapéitanie z vlastného podnetu na zaklade ZoP
predlozenej Prijimatem a tdto skutétnos’ oznami Bezodkladne Prijimdtavi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zagd@tanim (navrhnutym zo strany Prijimé&@ nesuhlasi,
vzajomné zapdtanie nevykond a oznami tato skiénos’ Bezodkladne Prijimafevi. Prijimaté je

v takomto pripade povinny vratNFP alebo jeh@as’ uréen v ZoV uZ doréenej Prijimatéovi pod’a

ods. 3 a 4 toht@lanku VZP do 30 dni od dotania tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto
¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnala suvisiacu s Projektom, je povinny tuto Nezrovnél@ezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi a zarové mu predloA’ prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalost
Tato povinnog ma Prijimaté do 31. augusta 2020. Stanovena doba do 31. aug@®asa predi (bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluvyeoskytnuti NFP, t. j. len na z&klade ozndmenia
Poskytovatea Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skémosti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083
0 ¢as trvania tychto skutoosti.

Proti polfadavke na poskytnutie NFP ako agivakymkdvek inym poliaddvkam Poskytovdta vaii
Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKwek pravneho doévodu Prijimdtenie je opravneny jednostranne
zap@itat’ akikdvek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE
1.

Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pdw zakona o &ovnictve v zneni neskorSich predpisov sa
zavazuje v ramci svojhattovnictva @tova’ o skut@nostiach tykajacich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analyticky&toch véleneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v slstave podvojnéhdétavnictva alebo

b) uactovnych knihach path 8§15 zakona. ottovnictve osobitne so slovnymieselnym oznéenim
projektu v @tovnych zépisoch, akétuje v sistave jednoduchéh&tavnictva.

Prijimate’, ktory nie je dtovnou jednotkou pdé zékona o &tovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavéazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v28ods. 4 zakona citovnictve) tykajicich sa
projektu v &tovnych knihadch pdé 8 15 ods. 1 zakona 6tavnictve (ide o &ovné knihy pouzivané
v sUstave jednoduchéhdtdvnictva) so slovnym &iselnym ozn&enim projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisspdsob odmvania majetku a zavazkov sa
primerane pouziju ustanovenia zakona ¢tmunictve o dtovnych zapisoch, diovnej dokumentacii
a spOsobe od¢evania.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabez{i€¢ Gdaje na &ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zaravenusia vytvon’ zdklad pre narokovanie platieb #aktit' proces
kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimaté’ uchovava a ochtaje &tovnd dokumentéaciu pdid odseku 1, evidenciu ptalodseku 2 a ind
dokumentéciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdéikoo &tovnictve nie vSak kratSie ako je lehota
uvedena ¥lanku 17. VZP.

Na (ely certifikatnej kontroly je Prijimate povinny na poziadanie prediéZCertifikatnému organu nim
uréené d@tovné zaznamy alebo evidenciu fiadodseku 2 toht@lanku VZP v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimatevedie @tovné zaznamy alebo evidenciu fiaddseku 2 tohtdlanku VZP
v technickej forme pdih § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &a¥nictve. Tuto povinnasma Prijimaté po
dobu, pd&as ktorej je povinny pdd Zmluvy o poskytnuti NFP viés uchovavé Gétovna dokumentaciu,
evidenciu alebo inG dokumentéaciu fadlanku 17 VZP.
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Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatea nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

¢) Najvyssi kontrolny drad SR, prisluSna Sprava fémep kontroly, Certifikény organ a nimi
poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimepené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Ekeips dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az sjilade s prisluSnymi pravnymi predpismi
SR aEU.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze umoZzni vykon kontroly/auditu zcarst opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych priedg SR a EU, najma zakona o pomoci a podpore
a zékona o finamej kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy algnuti NFP.

Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preuk&zapravnenos vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP ysdenZmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny zabezp@t pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projekytivorit’
primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a zdiza konania, ktoré by mohlo
ohrozt’ zaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vokontrolu/audit u Prijimat&a kedykdvek od
platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do 3digasta 2020. Uvedena doba sa firied pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené wanku 90 Nariadenia 1083 gas trvania tychto skutoosti. Z&atie
kontroly opravnenou osobou spOsobi preruSenie flniehdt utenych, resp. dojednanych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP PoskytovBbei na vyplatenie prispevku (Zatim kontroly sa rozumie
moment dortienia oznamenia o Zati kontroly Prijimatovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlcej
vete sa newahuje na vykon administrativnej kontroly, pdkidmluva o poskytnuti NFP neustanovuje
inak; to neplati ak Prijimafeporusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci dppee pri vykone
administrativnej kontroly Poskytovditam.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su opragnsjma:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeaku alebo na pozemky a do
inych priestorov Prijimat@, ak to savisi s predmetom kontroly/auditu akgenevyhnutné na
vykon kontroly/auditu,

b) pozadovd od Prijimatéa, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dapam&ovych médiach
prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov ofktu a ostatnych
informéacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo di@klady potrebné pre vykon kontroly/auditu
a d’alSie doklady suvisiace s Projektom v zmysle padigk opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimata origindly dokladov, zdznamy dat na pdméch
médiach prostriedkov vygitovej techniky, ich vypisy a ostatné informaciegrch vydanie nie je
vSeobecne zavaznym pravnym predpisom zakazanééddmotrebné na zabe#paie dékazov,
vratane inych materialov nevyhnutnychd®Sie Gkony savisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZzadov& od Prijimat€a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkotenyish
kontrolou/auditom a na odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba od6vodnene
predpoklada vzZladom na zavaznésiedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tigpatrenia
budd nedinné, a predloZzenie pisomného zoznamu tychto apatréehote utenej opravnenou
osobou,

e) oboznamovéisa s Udajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetontrbyfauditu,
f) vyhotovova kopie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontriody/auditu.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych klmifauditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opedyimi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijindate
je zarova povinny zaslé osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisorsptavu o splneni
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opatreni prijatych na napravu zistenych nedostaBemodkladne po ich splneni a tiez o odstranexirpri
ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT
1

10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznas vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany d&alej dohodli pouzivéa ako podporny
spbsob k pisomnej komunikaciiéasne aj portal ITMS. Podmienky a sp6sob komunikaaiuvnych
stran prostrednictvom portalu ITMS upravi PoskytefzaPoskytovatk je opravneny uiit' prechodné
obdobie poas ktorého komunikéacia prostrednictvom ITMS preétiegtebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komamié&k sa bude uskutova’ prostrednictvom
dopor&eného doréovania zasielok. V pripade operativnych potrieb @mjch stran alebo, ak takdir
Poskytovatg, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana mastctvom elektronickej poSty alebo
faxu.

Zmluvné strany dortuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adtegdend v zahlavi zmluvy, ak
nedoSlo k oznameniu zmeny adresy sposobom v sidad€mluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad
operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak tel Poskytovat€, Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznafnsvoje emailové adresy, resp. faxasiéla, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouziva

V pripade, ak sa nepodari déitl zasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bwsde zasielka
povazovd za dordenu v suladeélankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvindna neprevezme
zasielku zasielant poStou dopdene ani poas doby uloZenia na poste,ndeasledujici po uplynuti
odbernej (Uloznej) lehoty sa bude povabrza dé dorwenia zasielky, aj k& sa adresat o jej obsahu
uloZenej zéasielky nedozvedel. Pdki@emozno zéasielku dotif adresatovi a zasielka nebola ulozena na
poste, zasielka sa povaZzuje za deni diom jej vratenia odosieldtevi. V pripade elektronickej formy
komunikécie alebo v pripade pouzivania faxu sarpfe®’ povazuje za dotiend, v sulad&lankom 4
bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude elektronickaaeprk dispozicii, pristupna v elektronickej
schranke Zmluvnej strany, ktorda je adresatom, tewamentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je
odosielatéom pride potvrdenie o UspeSnom d@mni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana,
ktora je adresatom potvrdi prevzatie zasielky ktetmickej schranke. Ak Prijimatdezdbévodne odoprie
pisomnos prijat, je doréena diom, kel sa jej prijatie Prijimafe odoprel, na tato skutoog’
Poskytovate tymto sp6sobom Prijimdte upozofiuje a Prijimat ju berie na vedomie.

Zmluvné strany si zarowedohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych zésielok dénvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto &komie Poskytovatevi je mozné vyldne v dradnych
hodinach podatme Poskytovai&a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatd je zodpovedny za riadne ozeamie poStovej schranky nacely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikaete prebiehav slovenskom jazyku.

Pre pditanie lehot plati, Zze do plynutia lehoty sa nezétpwa dé, ked” doSlo k skutoénosti ukujicej
za&iatok lehoty.

Lehoty ukené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa Kdée uplynutim toho #la, ktory sa svojim
ozna&enim, pomenovanim aleliislom zhoduje sitbm, na ktory pripada udalsod ktorej sa lehota
z&ina, a ak nie je takyto dlev poslednom mesiaci, pripadne posledny tehoty na posledny de
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, hedéebo sviatok, je poslednynii@mn lehoty najblizsi
nasledujudci pracovny de

Lehota je zachovan4, ak sa posledny l@doty podanie odovzda organu, ktory ma povitires dorgit’
alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslat#wyzaduje, Prijimate ma povinnog dorwiit
tak(to pisomnasdo 5 dni aj prostrednictvom poStovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré stryhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako

je uvedené vlanku 2 zmluvy a ktoré $paji nasledujice podmienky:
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a) vznikli v ¢ase od Z&atia prac na Projekte do Ukiemnia prac na Projekte a v savislosti s Projektom, a
to najskér dom nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a boli vynalozengigs Doby
fyzickej realizacie Projektu, najneskér vSak do @dcembra 2015;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu,

c) spiiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle pg&skj Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytolateéktorym sa uiuju podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z administrativnej kontroly VO bolms&tatované, Zze je mozné vydavky priplistd
financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktor4 bola skite realizovand, tieto vydavky boli uhradené
Dodéavatéovi Prijimatd’a a zarovi boli premietnuté dodiovnictva Prijimatea v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a EU a podmienok stanovemwZmluve o poskytnuti NFP; podmienka
uhrady Dodavat®vi Projektu nemusi tyspinena v pripade, ak ide o vydavky, na ktorézsahuje
vynimka uvedena vlanku 8 ods. 5 pism. c) VZP;

e) zodpovedaju cenam beznym na trhtaese ich vzniku a v mieste ich vzniku;
f) su podlozenédiovnymi dokladmi v zmysle zadkona ¢tavnictve;

g) navzajom salasovo avecne neprekryvajlu a neprekryvaju sa mayrii prostriedkami z verejnych
zdrojov;

h) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekoli obstarané v silade s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP, najma v sulade s podmienkami cstamymi vélanku 3 VZP a vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a EU upravujicinegbVerejného obstaravania za ceny, ktoré
spinaja kritérium hospodarnosti a efektivnosti;

i)  boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a EU;

i) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouzivany, Prijimates nim v minulosti
Ziadnym spdsobom nedisponoval a Prijifigke schopny preuk&fasplnenie podmienky &asti K
bod 10 Schémy Statnej pomaoci.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nesfna podmienky opravnenosti pkad ods. 1 tohtaslanku VZP atieto vydavky wsli
osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedetidnku 12 VZP ako neopravnené, Prijiniaje
povinny vratt’ NFP alebo jehéad’. Neopravnené vydavky nie su spdsobilé na prepteNFP v ramci
podanej ZoP a o takto ¥iglené neopravnené vydavky bude poniZena suma gedad na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvySngsti bude ZoP schvalena. V pripade, ak osoba opnévna vykon
kontroly a auditu identifikuje z dévodov uvedenyettomto odseku 3 NezrovnalysPrijimatd je
povinny sumu NFP \ahujiucu sa k takto ¥yslenej Nezrovnalosti vratipostupom pokh ¢lanku 10
VZP.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA

1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditen stanoveny det
(dalej len et Prijimat&a“) vedeny v EURCislo Gtu (vratane pretislia) a kdd banky su uvedené
v zahlavi zmluvy pri identifikacii Prijimata.

Prijimatd’ je povinny udrziavé (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdie. Tato povinnassa vzahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimai®m poda
tohto¢lanku VZP.

Ak mé Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmewtu Prijimat#a je mozna az po
pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pigosdilas banky pdd predchadzajiucej vety musi
Prijimate’ dorwit’ Poskytovatiovi.

Prijimaté® m6Ze realizové Uhrady opravnenych vydavkov aj z inycttav otvorenych Prijimatem pri
dodrzani podmienky existencie jednéhidulPrijimat&a uteného na prijem NFP. Prijimétge povinny
Bezodkladne pisomne ozn&hoskytovatbovi identifikaciu takychto &ov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimat&a.
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Clanok 16 PLATBY

1.

10.

Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jeR@sti (alej aj ,platba”) systémom refundécie,
pricom Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov
(tj. aj zdrojov z Uveru, pokiapouziva takéto zdroje financovania v sulade sngstd podmienkami
Zmluvy o poskytnuti NFP) atie mu budd pri jednotth platbach refundované v pomernej vyske
k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vie na zaklade ZoP predloZenej
Prijimatdom v EUR na formulari vyplnenom  prostrednictvomrtgln ITMS. Prijimaté takto
elektronicky odoslani ZoP vytia v dvoch vyhotoveniach, podpide, nasledne prediedén original
Poskytovatéovi a druhy si ponecha Prijimédténstrukcie k vyplneniu ZoP a povinnych prilohacd®
sU dostupné na webovom sidle Poskytdizae SORO. ZoP musi by sulade s rozgtom Projektu.
Prijimate’ v ramci formulara ZoP uvedigerpanie rozpétu Projektu poth skupiny vydavkov uvedenej
v priloheé. 2 (Predmet podpory NFP).

Prijimate’ je povinny spolu so ZoP predlézj minimalne jeden rovnopis originalu alebo kofaktary,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty @&svdnankového diu (original alebo kdpiu overenu
petiatkoua podpisom Statutarneho organu prijiniaje potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych
v ZoP. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadrekladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypisu
z bankového &tu, si ponechava PrijimdteV pripade predlozenia kopigtdvnych dokladov, musi iy
koépia overend pgatkou a podpisom Statutarneho organu Prijitate

Prijimatéovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda GpInt a spravnu Z0P, a
to az v momente schvélenia sihrnnej ZoP Certifigen orghnom. Narok Prijimdte na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Ptslate’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych ZoP uvddggluéne vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym &t&nku 14 VZP. Prijimaie zodpoveda za praviisspravnog a kompletnog
Gdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zakladwawgch alebo nespravnych Gdajov uvedenych
v ZoP doéjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSefilearcnej discipliny v zmysle § 31 zéakona
o rozpdatovych pravidlach.

Poskytovaté je povinny vykoné kontrolu podla § 24b a nasl. zakona o pomoci a podpdignku 60
Nariadenia 1083 &anku 13 Implementmého nariadenia. Kontrola Projektu &g administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na miesteministrativna kontrola ZoP pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly f@inej spravnosti je Poskytovat@ovinny oven’
pravdivos, kompletnog a spravnos vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych neslkev vyzve
Poskytovaté Prijimatéa, aby do 14 dni ZoP doplnil. V pripade zistenigaZaych nedostatkov, alebo
nedoplnenia pozadovanych Gdajov v stanovenej letoskytovate ZoP zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovate rozhodne péas vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP si pozastavené.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatpovinny kontrolovd realnos, opravnenod
spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslatbvje taktiez povinny
skontrolova, ¢ poZzadovana suma v ZoP zodpoveda Gdajom uvedengritoZenych dokladoch & tato
suma zarovie zodpoveda rozptu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnoatkentroluje spravna's
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracacleta k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
set jednotlivych poloziek uvedenych na predlozengtdre alebo inom relevanthomitGvnom
doklade. Kontroluje sa aj stlad s Pravnymi predpSR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného
prostredia, rovnas prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRé@skytovateé kontrolu na mieste
pod’a¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovarabezpé& vyplatenie NFP, resp. jeho
casti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fin@neho riadenia, ktora sa §ita odo da, kedy
bola Poskytovat®vi dorwena uplna aspravna ZoP spolu s poZadovanymi dakume Za de
doruienia ZoP sa povaZujeitieegistracie Uplnej a spravnej ZoP u Poskytdiate

Dei pripisania platby nagét Prijimatéa sa povaZuje za tléerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere EUR, prisluSné diovné
doklady vystavené Dodavdten Projektu v cudzej mene su Poskytolate preplacane formou
refundacie v EUR. Prijimafezahrnie do ZoP vydavok prefitany na EUR kurzom banky platnym vide

odpisania prostriedkov Zti prijimaté¢a (v pripade prevodu paZznych prostriedkov v cudzej mene z
Gstu zriadeného Prijimatem v EUR na 8et Dodavatta Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

referednym vymennym kurzom denym a vyhldsenym Eurépskou centrdlnou bankou w de
predchadzajuci it odpisania prostriedkov ztll zriadeného Prijimafem (pri prevode pznych
prostriedkov v cudzej mene Ztl zriadeného Prijimafem v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu
zriadeného v rovnakej cudzej mene). Pri pouZziti eyného kurzu pre potreby pré&po sumy vydavkov
uhradzanych prijimatem v cudzej mene je potrebné postupbvasulade s 824 zakona 6tdvnictve.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiatpricom (tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa medzi
sumou v de& zaltovania zavazku W Dodavatdovi Projektu a sumou v de Uhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovate je opravneny zvysialebo zniz vysku ZoP z technickych dévodov na strane Poslaftba
maximéalne do vySky 1 EUR v rdmci jednej ZoP. Ustemie ¢ldnku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je
dotknuté.

Na Eely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Ghradtio¥nych dokladov Dodavatevi mdze povazowuaa;:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Doddvostipil poliadavku vdi
Prijimaté’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 53Gi@bskeho zakonnika,

b) Uhrada zéloZnému verlievi na zdklade vykonu zéalozného prava nalpdhvku Dodavata
vodi Prijimatd’ovi v stlade s § 151a - 151mel51maitabhskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadwaii Dodavat&ovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapcitanie da@ového nedoplatku Dodavidite s poliadavkou vei Prijimatd’ovi (Statnej
rozpaitovej organizacii) v sulade s § 87 z&kota563/2009 Z. z. o sprave dani {day
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonemeni neskorsich predpisov,

e) zapaitanie poliaddvok Dodavata a Prijimatta vsulade s § 580 - 581 &iénskeho
zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavdtepostupil pofiadavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530
Okeianskeho zakonnika, Prijimate ramci dokumentacie ZoP predlozi doklady preuj@zipostipenie
pohadavky Dodavat&a na postupnika a vypis Zta (original alebo képiu overenu $atkou, akiou
disponuje a podpisom Statutarneho organu prijiteatgotvrdzujaci skuttné uhradenie diovnych
dokladov postupnikovi.

V pripade Uhrady zavéazku PrijimBéezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava na patdavku

Dodavatéa vai Prijimatd’ovi v stlade s 8§ 151a - 151mel51mcét@ahskeho zdkonnika Prijimdte
v ramci dokumentécie ZoP predloZi doklady preukieeijvznik zaloZzného prava a vypis&ui(original

alebo kopiu overenu pmtkou, ak nou disponuje a podpisom Statutarneho organu piigian

potvrdzujuci skutdné uhradeniediovnych dokladov zaloznému veititei.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBde opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnuti&i vo
Dodéavatéovi v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych predpiStovenskej republiky Prijimale
v ramci dokumentacie ZoP predlozi doklady preukazaijvykon rozhodnutia (napr. exeky prikaz,
vykonaténé rozhodnutie) a vypis Zti (original alebo képiu overenu gatkou, akinou disponuje a
podpisom Statutarneho organu prijinfalle potvrdzujici skutiné uhradenie diovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia.

V pripade zap@tania d#iového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou veéi Prijimatdovi (Statnej
rozpaitovej organizacii) poth § 87 daového poriadku, Prijimafev ramci dokumentéacie ZoP predloZi
doklady preukazujuce zagitanie daového nedoplatku (najma potvrdenie Fitraého riaditéstva SR

0 zapditani).

V pripade zaptitania pofiadavok Dodavata a Prijimatéa v silade s § 580 - 581 @énskeho
zakonnika, resp. § 358 - 364 Obchodného zakonmkigmate” v rdmci dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujuce zagitanie poliadavok.

Ustanovenie tohtailanku sa newahuje na Prijimat@, ktory sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu so vSeobeaviizaymi pravnymi predpismi (napr. so zdkonom
o rozpdatovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tofitinku sa zarowenevz’ahujd ani na pdiadavku na
vyplatenie NFP alebo jehmsti.
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Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 aefto tloby strpié vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmyklaku 12 VZP. Stanovena doba do 31. augusta 20Z2@ mé
byt automaticky preidena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhcatlagk tejto Zmluve o poskytnuti NFP,
len na zaklade oznamenia Poskytolaterijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skéosti uvedené vlanku 90
Nariadenia 1083 ¢as trvania tychto skutoosti.

¢
1.

lanok 18 ZMENA VZP

Poskytovate je opravneny metiia dopiiat’ tieto VZP. Kazd( takato zmenu alebo doplnenie ¢eiqny
oznami’ Prijimatd’ovi. Prijimaté vyjadri svoj suhlas so zmenou alebo doplnenim MfdBomnym
oznamenim o ich akceptécii alebo konkludentnymawan vdle spdivajicim vo vykonani faktickych
alebo pravnych Ukonov, ktorymi pokrge v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem po tom, ako mu zmena
VZP bola oznamen& Poskytoviden. Ide najma o pokéavanie v Realizacii aktivit Projektu, zasielanie
Monitorovacich sprav Poskytovéiti, zaslanie ZoP, prijatie platby NFP od Poskyteka a pod. Od
okamihu vyjadrenia suhlasu Prijimbdesa zmluvny wah medzi Poskytovatem a PrijimatBom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplnenyafl,\fe Prijimaté opravneny odstigiod Zmluvy

0 poskytnuti NFP. Predpokladom odstupenia od Zmloyoskytnuti NFP z tohto dévodu je zaslanie
pisomného oznamenia Prijimede ktory vyjadri svoj nesuhlas so zmenou alebo rdogin VZP
PoskytovatBovi.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. @I ¢lanku VZP nie si dotknuté ustanovenia
¢lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.11 zmluvy.
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